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հաւանական կ՝երեւայ, չկրցաւ
թեան համար Յազկերտ Ա.ի

գահակալու_

ստանալ: հաւանութիւնը

<<Նկարագիր կարգաց>> գրութեան հեղի_նակը՝
յետ

Եզնիկ երէց հակիրճ տողերով կը գրէ.մահուան Վռամշապհոյ <<ապա ամս հա_րուստս մարզպանք Պարսից կալան (զաշխարհնՀայոց կողմանն Պարսից) մինչեւ առԿազմուած էր արդէն համոզումը, թէ
մեզ>>:

Բ.
<ԺԱ:> Յազկերտի որդւոյ Վռամայ եւ

<<յամի

<Թէոդոսի փոքու եւ ի ԺԴ. ամի>
յամի
Ոնուրեայ կայսեր բարձաւ թագաւորութիւննՀայոց, որ տեւեաց (տպ. տիրեաց) ամս ՆԻ>>.այսպէս Արքայացանկը:

Աւելի քան 10
քայական գահը: 420ին

տարի թափուր մնաց ար_
Պարսից արքունիքի մէջ

Սահակ կաթողիկոս
նօրէն գացած էր հոն

կը գտնուէր: Հաւա_

բարեացակամութիւնը
խնդրելուՅազկերտԱ-իի նպաստ

<<Ամս հարուստս
Արտաշէսի:

լան>> մեր աշխարհը.
մարզպանք Պարսից կա_

Վռամշապհոյ թագաւորէ
<<ապա Արտաչէզ որդի

արքային>> (Նկարագիր կարգաց
հրամանաւ Պարսից

նօրէն հրամանաւ Ա.): Հաւա_
նեցաւ Յաղկերտի Ա., որ վախճա_
Վռամ

420ի
Եւի

վերջերը, եւ կամ անոր յաջորդին
Արտաչէս

առաջին տարւոյն (421) նստաւ
սից արշակունեաց գահը: Թերեւսեւ Հռովմէացւոց մէջ ծագած

Պար_
(421/22) նախօրեակին : պատերազմի

Երբ Մաշտոց վարդապետ
Հայաստան կատարած Հռովմէական
դարձաւՄեծ Հայաստանառաքելութենէն վերա_
ղաքն՝ յանդիման <<հասեալ իՆոր քա_
Սահակալ եւ թագաւորին

լինէր սրբոյ եպիսկոպոսին
նուն Արտաշէս կոչէին, եւ

Հայոց, որում աւ
(Կորիւն, 30): ամենայն բանակին>>

Կեղծ_Ղաղար Փարպեցիչէսի գահակալութեան վեց
(Ա. 25) Արտաւ

<<Բարձաւ թագաւորութիւն տարի կու տայ,նեաց ի Զ. ամի Արշտաշիսի
յազգէն Արշակու_

խարհս Հայոց եւ անկաւ աշ-
իշխանութեանընդ լծով ծառայութեան

Պարսից>>: անօրէն
Պարսիկը Հայոց դէմ

Ասկէ նաեւ Եղիշէ.Զ. Արտաշիսի արքայի
կը

Հայոց
կռուէր <<մինչեւ յամն

շապհոյ22, եւ իբրեւ ննա եւս
որդւոյն Վռամ...

գաւորութենէն՝ ի նախարարսն
մերժեաց ի թա_

նէր թազաւորութիննխա, Հայոց անկա_
զի թէպէտ եւ գանձն

22 Այսպէս
կարդայ,

<<Ստահըշաննայի
Վիեննայի Թ. 971 ձեռագիրը.23 Հմմտ. տպ... կը

տայր (Վռամ Ե.)Կեղծ-Ղազար
վաղվաղակի

(Ա. 24--25).
<<հրամանի բաց առնուլ զթագաւ
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յարքունիս Պարսկաց երթայր, սակայն այրոււձին Հայոց բովանդակ ի ձեռն նախարարացն
առաջնորդէր ի պատերազմի>> (7): Նոյնպէս
ունի Մ. Խորենացի (Գ. 58). <<որ տիրեաց
ամս վեց>>: Ընդունելով այս վեց տարիները
մերձաւորապէս ուղիղ, Արտաչ տեղի
ունեցած պիտի ըլլայ 427/28ին : <<Եւ ապա
մարզսանք պարսիկք կալան (զիշխանութիւնն
աշխարհին Հայոց) մինչեւ առ մեզ>> (Եզնիկ):

Թէ ի՞նչպէս վերջ առաւ Արշակունեաց
հարստութիւնը, չենք գիտեր. ժամանակակից
աղբիւր կը սլակսի այս մասին մեր ձեռքը:
Պիտի ենթադրենք, որ Արտաշէս վախճանեւ
ցաւ բնական մահուամբ, առանց առանգի. եւ
Պարսից արքունիքը չհաճեցաւ տալ իւր <<հրա-
մանը>> յաջորդի գահակալութեան համար:

Ինչոր կը պատմէ Կեղծ-Ղազար Փարպեցի
Արտաշիսի <<անարժան>> վարքի մասին, չի
կրնար հաստատուիլ ժամանակակից վկայիմը վկայութեամբ: Ե. դարու առաջին կէսըչի կրնար նման երեւոյթ մը հանդուրժել իւրմէջ: Նախարարներու ըմբոստութիւնը թա_
գաւորին եւ կաթողիկոսին դէմ անկարելի է
մտածել Ե. դարու այդ շրջանին. երբ կ՝իշխէր
ոգեւորութիւն երկրին մէջ Սահակի եւ Մաշ_
տոցի հովանաւորութեան տակ. երբ հեռա_
ւոր եւ մերձաւոր ընդառաջ կելլէր Վարդա_
պետին եւ անոր հրամանին կ՝ենթարկուէր:Եթէ Վռամշապուհ մանուկներ կը հաւաքէր,
դպրոցներ կը բանար գրականութեամբ մար_
զելու նոր սերունդը, իր որդւո՞յն հանդէպ
անտարբեր պիտի գտնուէր թագաւորը: Կըհաւատամ թէ Արտաշէս Սահակի հայրա_

կան դաստիարակութեան տակ առած էր իւր
կրթութիւնը. եւ իբրեւ թագաւոր նսաատածէր իր կարգին գրականութեան զարգացման:

Սուտ-Ղազար եւ Մ. Խորենացի չուզելով
ճանչնալ 387--400 եւ 409-420 տարիներու
անիշխանութիւնը, 385--428 տարիներու մի_
ջոցը կը լեցնեն այսպէս.

Խոսրով Գ. ամս Ե. (385--390).
Վռամշապուհ ամս ԻԱ: (390--411).Խո սրով Գ. միւսանգամ, ամ մի (412).Շապուհ որդի Յազկերտի Ա... ամս Դ.

(413-416).
Անիշխանութիւն ամս Գ. (417--220).Արտաչէս որդի Վռամշապհոյ ամս .. (421_

427/28):
ւորութիւննգաւորութի նԱրտաշիսէ,

ազգէն
... յայնմ հետէ բարձաւ թա--

լիսի, . եւ անկաւ Արշակունեաց ի Զ. ամի Արտա-աշխարհս Հայոց ընդլծով...Պ
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որոնք 409--420 եւ 428--
Մարզպանները,

Հայաստանը, յանուանէ450 կառավարեցին
Մ. Խորենացի կու տայ Վեհ-

չեն յիշուած:
մը անունը, որ Արտաչէսի գաւ

Միհրշապուհի
ուղարկուած է իբրեւ

հընկեցութենէն
Հայաստան

ետքը
(Գ. 64): Խորենացւոյ

Մարզսլան
անծանօթ է 24: Գիտենք սակայն

աղբիւրը
շրջանին Հայոց

մարզսլանն էր
թէ 443/44--450

ունէր յաւակնութիւնը
Վասակ սիւնի. սա թագը:
ձեռք բերելու նաեւ արշակունեաց Վա-

Հայաստանի հազարապետութիւնը

հան Ամատունւոյ ձեռքն էր: Իր գովութիւնը

կը հիւսէ Կորիւն (44--45,
կացութեան
47):

հեռա.-
Երկրին քաղաքական

Շահապիվանի Ժողու
Լոր պատկերը կը գծէ խմբագրուածՅառաջաբանը,վոյն Կանոնաց

մէջ Ը. դարուն, առանց տաւ
այժմեան ձեւին Նախաբանին վրայ:
րակուսի յեցած Կանոնաց

Յազկերտ Բ.ի Զ.
Ժողովը տեղի ունեցած է ԵւժԶ.)տարւոյն,է
(կամ ըստ՝այլձեռագրաց >ժամանակի> նորա-

այն է 444 (կամ 448) <<ի
6) <<ի մարզպանու-

բեր տօնին>> (Յունուար
Սիւնեաց

տեառն > ի

թեան Հայոց Վասակայ
Վահանայ

Ամատունւոյ.
հազարապետութեան Խոռխոռուն_

մաղխազութեան Վրուայ է Մա_եւ ի
Ժամանակի Հայոց սպարապետն նաեւ

Լոյ>>: Ժողովոյն ներկայ էին
նաճիհը Ռշտունի: Արշաւիր

Կամսարա_

Վարդան Մամիկոնեան,
Դիմաքսեան: ձեռքը

կանՍպարապետութիւնըՄտամիկենեն
եւ Զիկ

Մա_Մամիկոնեան,
Հաւանօրէն Արտաշիր 385ինչէ: եւ Հայոց

սպարապետը
անցած

նուէլի որդին,
հետ Հռովմէական

Հայաստան
սպարապետ

Արշակի Խոսրով իւր զօրաց Մանաճիհը
ըլլալուն,

ուրիշ նախարար
մը՝

տիտղոսը կը
ընտրեց

444ին սպարապետ էին իրենց
Ռշտունի, որ

Մամիկոնեանք
կորսնցուցածարքունիքէն

կրէ:
նկատուած էին Պարսից հանոնագրոց

հմայքը.
անվստահելի,նաեւ

վտանգաւոր:--«Չէր ի ժամանա=
մէջ կըըուի. ձե...

Յառաջաբանի
с ռեւն եւ զօրուլ էեւ նուաւ

կին յայնմիկ իշխանութը ղօղեալ 26

ռին ազգին Մամիկոնէից էին
համբարձելոյ

հնազանդեալ էին ն:Զի թէպէտ եւ
ճեալ եւ ռեննու
պարսկային թագաւորությլու հնմանութը, Հեւմռնչէի՞լՄամիկոնեանհեծէին մրմռային

առիւծուց Վարդան իւրեանց
հան-

րեանց համազգ<>>օք իբրեւ ի գառաւ
եղբարք այլ կային ունէին ի վե-
դերձ [եղբարբք], եւ ակն
գեղ <<> արգելեալք. Բ., էջ 412:

եմ Եղիշէ վարդապետ,
24 Հմմա.համարձակելոյ:
25 Տպ...
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օգնականութեան : Քանզի չարահնար
րուստ ի կասկածանս կային եւ յեր.
ազգն Պարսից

զիշխանութիւն ի ձեռս
կիւղի եւ ոչ տային

նոցա>> ՄամիկուԿասկածելի էին 27 Համազասպ

նեան 28 եւ իւր որդիքն Վարդան, Հմայեակ

եւ Համազասպեան, վասն զի ոչ միայն ունէին

կապ Հռովմէական Հայաստան անցած Մամի_

կոնեանց հետ, այլ եւ խնամացած էին Գրի-

գորի տան հետ յանձինՄեծինՍահակի դստ

Սահականոյշի, որ կինն էր եղած Համազասպ

Մամիկոնեանի. եւ ասով ժառանգական իրա_

ւամբ իրենց կը պատկանէր կաթողիկոսական

աթոռը: Մամիկոնեանք
Բայց եւ այնպէս գիտցան

շահիլ իրենց արքայից արքայի սիրտը եւ ձեռք

սպարապետութիւնը:բերել
449/50ին Վարդան Մամիկոնեան էր Հայոց

հաւանօրէն անիկա ի Մարվի-
սպարապետը. ներկայութեանՅազկերտ Բ.ի ցոյց
ռոտ, քաջութիւններով արժանացած էր թա_
տուած
գաւորին գնահատութեան»% եւվարձատըո
ապարապետութեամբ:

Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՄԵԾՆ ՍԱՀԱԿ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ

<<որդին էր Ներսիսի առաքինւոյ,
Սահակ

թոռին Ս. Գրիգորի1>>:
թոռն Աթանագինեայ,

է, որ ф. Բիւզանդեայ Պատմու_
Զարմանալի

այնպէս մանրապատում կը նկաւ
թիւնը, ուր

ՄեծինՆՆրրիիսի կեանքն եւ գործու_
րագրուի

ոչ միայն Սահակի անունը չի յի-
նէութիւնը,

եւ Ներսիսի առ հասարակ որդի ու_
չեր, այլ

կը լռէ: Այս լռութիւնը պահած է
նենալը
նաեւ Կորիւն: Միայն Եզնիկ երէց է,

մատենագիրներու թուին մէջ, որ
դարուց մեզի Սահակի հայրանունը:
աւանդած է

դաստիարակութիւնն
Սահակի ծնունդը,

առաջին կեանքի երկար տարիները մինչեւ
եւ սեամքը լուսաւորելու համար կա-
Ե. դարու

համարիմ համառօտիւ դուրս կար-
րեւոր կը

20 Հայապատում 128, էջ 159:: Իմ Եղիշէ, Բ.,
413-414: Բ., 429-434:27 Հմմտ. իմ Եղիշէ,

Կեղծ-Ղազարայ (37) զՀամա--
28 Կասկածելի է

<<սպարապետ>> անուանելը:
զասպ20 Փարպեցի, Բու 79:

1 Եզնիկ երէց, Նկարագիր կարգաց, Ա...
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կառել անոր հօր պայծառ դէմքը, որուն պատ_կերը ф. Բիւզանդեայ Պատմութեան մէջ,
ինչպէս ինձ կը թուի, ինքնին Սահակի վրձի_
նով, նկարահանուած է:

Ներսէս թթանագինեայ որդին եւ Ս. Յուս_
կան թոռն էր: Բամբիչն կը կոչուէր իր մայրը,
որ Տիրան թագաւորի <<քոյրն» 2 էր: Անիկա<<լեալէր ամուսնաւոր յաշխարհակեաց կեանս,նախ յաստիս մանկութեան ի տղայութենէսնեալ եւ ուսեալ ի Կեսարացւոց քաղաքին
Գամրաց ընդ հաւատարիմ վարդապետօք եւ
ցանկալի եղեալ իւրոցն համարուեստն
գակցացն>> (իբր յընթացս 328 -338 տարի_

զոււ
ներու): Արշակի թագաւորութեան սկիզբը(338/39) <<էր ի վարս զինուորութեան ի վերայամենայն կարգաց կենաց թագաւորութեանն՝ի ներքս եւ արտաքոյ>>, <<նախանձելի՝թեամբն>>, իսկ ի ներքս ի սրտին

արոււ
ի Տեառնէ Աստուծոյ, յոյժ աւանդապահ

<<երկիւղած

տուիրանաց նորա մարո ... պա_
սաստիկ իմաստուն եւէդ -էր սուրբ զգաստ
իրաւանց իրաւարար,

առանց ակնառութեան՝

նարհ, աղքատասէր>>.
ցածուն, քաղցր, խու

կատարեալ յամենայնի>>:
<<այսպէս էր ամենեւին

տեսքով <<բարձր ցանկալի
Նաեւ արտաքին

լուչ գեղով>>:
հասակաւ եւ վայե_

Իբր 340ին4 ժողովրդեան
նութեամբ կաթողիկոս

միաձայն հաւա_

<<ամենեքեան ասէին ցարքայն.
կ՝ընտրուի Ներսէս.

գեաց Աստուած Վասն զի նորո_
ղթագաւորութիւն ձեր,պէս պարտ է յայնմ (Գրիգորի) զաւակէ նորու

սոյն_
գել զհոգեւոր նահապետութիւնն>>: Ներսէսիւր հ ովուական պաշտօնը վարեց 35րիծ ամենայն անձնանուիրութեամբ,

իբր տա_

աչառելու թագաւորներէ աւետարանեց
առանց

ցուց արդարութեան ձայնը, հնչե_
տեց երկրին մէջ քրիստոնէական

վերահաստա_

բացաւ բարեգործական կարգերը,
աղքատանոցներ, հիւրանոցներ,

հիմնարկութիւններ՝
ներ եւ վանքեր արանց եւ կանաց:

հիւանդանոց_
աշխարհի>>. Մինչեւ ի մահ

Եղաւ <<Լոյս

2 ф.
հաւատարիմ իւր

Գրիգորի տան
Բիւզանդեայ

խնամութիւնը
Պատմութիւն, Գ., 5 եւ 19:

դրական
առաջին շրջանին կը յարուցանէ

արքունի
կարգ

տան հետ այս
բոնք չենք

եւ
յուզեր

ազգախառնական
շօշափել դժուարութիւններ.

մը ժամանակաւ

Տպ, արութեանն:
հոս: զու

Արքայացանկի համաձայնթիւնը կ՝իյնայ 338/39ին. Արշակի գահակալու_
Այս
տաքին աղբիւրներու որ կը հհամաձայնի նաեւ ար--
քննութեանս

մասին
ընդարձակ

հաղորդած տեղեկութիւններուն:

5 Այսպէս
պիտի խօսիմ Արքայացանկի

նաեւ Մ. Խորենացի,աղբիւրէ մը օգտուելով: անշուշտ հնագոյնв ф. Բիւզ... Դ.....
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հովուական պաշտօնին՝ վախճանեցաւ 373ին
դեղակուր, իբրեւ մարտիրոս իւր կոչման:

Հօրը առաքինութիւններուն ականատես
վկան եւ Ժառանգն եղաւ Սահակ: Թէպէտ
պատմութիւնը անոր երկայնակեաց կեանքի
էջերը չէ բացած մեր առջեւ, բայց իր դէմքը
Ե. դարու չէմքին վրայ կը ծագի կեանքի հա_
սարակածին լուսալիր, որ ենթադրել կու տայ
իւր ետեւ զուարթ առաւօտ մը: Սահակ վախ_
ճանեցաւ 438, Սեպտեմբեր 7ին, <<լցեալ աւ
ւուրբք երկայն ժամանակօք եւ վայելչացեալ
աստուածաբեր պտղոցն բարութեամբք>> 7:
Կորեան բացատրութիւնը <<լցեալ աւուրբք
երկայն ժամանակօք>>, թոյլ ոու տայ մեզի գոնէ
100 տարեկան ենթադրել զինքը մահուան ան_
կողնոյն մէջ. այս ըմբռնմամբ ծնունդը
նայ 338/39 տարւոյն:

Սահակի մօր անունը չէ յիշուած: Նաեւ
Սահակ <<լեալէր ամուսնաւոր յաշխ արհս կեաց
կեանս>> - որովհետեւ կը յիշուի իր մէկ
դուստրը, յետիններէն կոչուած Սահակա.
նոյշ 8 որ ապա Համազասպ 9 Մամիկոնեանի
կինն եղաւ. ուսկից ծնան Վարդան10, Հմայեակ
եւ Համազասպեան Մամիկոնեանները, <<որոց
ետ եւ կնքեաց սուրբ այրն Աստուծոյ Սահակ
ղստացուածս գեօղից իւրոց եւ ագարակաց.
եւ որ ինչ միանգամ էր իւր՝ ետ նոցա ի ժա-
ռանգութիւն եւ զաւակի նոցա մինչեւ յաւիւ
տեան>> 11:

Պիտի ենթադրենք թէ Ներսէս Մեծ հու

7 Կորիւն, 41: Diegesis կ ընծայէ Սահակի 110,
եւ Թովմ. Արծրունի՝ -120 տարի: Տես վարը:

Փարպեցի Սահակի դստեր անունը չի յիշեր
(Ա. 37): Ս. Շուշական վկայաբանութեան մէջ կ՝ըսուի.
Վազգէն բդեշխ <<կին ունէր զդուստր Վարդանայ Հայոց
սպարապետի Մամիկոնէի, թոռին սրբոյն Սահակայ
Պարթեւի եւ Հայոց հայրապետի՝ ի դստերէն Սահակաւ
նուշայ, եւ անուն նորա Վարդենի ի ծնողացն կոչեցեալեւ Շուշանիկ յորջորջանօք յետոյ անուանեալ>>. Սոփերք
հայկականք. Թ., էջ 10- հաւանօրէն ազդուած Մ. Խու
րենացիէն (Գ. 5). Սահակ <<ունելով դուստր մի Սահաւ
կանոյշ կոչեցեալ, որ տուաւ յամուսնութիւն Համա-
զասպայ Մամիկոնենի>>: Վկայաբանութեան վրացերէն
խմբագրութիւնն ունի պարզապէս. <<Կին նորա (Վազ-
գէնի) էր դուստր Վարդանայ սպայապետին Հայոց>>P. Peeters, Sainte Sousanik, martyre en Armeno-Georgie, Analecta Bollandiana, 53 (1935), 24. հմմտ.
անդ, էջ 267:

> Համազասպ Մամիկոնեան, զոր Ղազար (Ա. 37)
սպարապետ կ՝անուանէ, ուրիշ կողմէ անծանօթ է:
384ինIT սպարապետութիւնը Արտաշիր Մամիկոնեանի,

44):Մանուէլի որդւոյն փոխանցուած էր (ф. Բիւզ., Ե.,
Հռովմէական

Արտաշիր հաւանօրէն Արշակի հետ անցած էր
Հայաստան. իսկ Պարսկահայաստանի մէջ

սպարապետութիւնը յանձնուած էր Ռշտուն-..... Ո՞վ էր Համազասպ, Արտաշիրի
Մանաճիհը

եղբա՞յրը թէորդին:
10 Վարդան իւր <<հաւը>> կոչէ զՍահակ. Ղ.Փարպ., Բ., 57: կը

Ղ. Փարպ., Ա., 37: Ուրիշ, վկայ կը պակսի:

ՀՈԿՏ ԵՄԲԵՐ=-ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ
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որդւոյն ընտիր դաստիարաւ
դացած ըլլայ իւր

Ինչպէս ինքը ընդունած էր
կութեան մասին:

կրթութիւն,նոյնպէս իւր զաւակը
մըհելլենական

պիտի ըլլայ հելլեն միջավայրի
զետեղած

զարգանալու հելլենական
դպրութեամբ:

հմուտմէջ
Գիտենք Կորիւնի վկայութեամբ,կատարած

թէ
է

էր Սահակ յունարէն լեզուին եւ
թարգմանու-

մատենագրութիւններէնյոյն
թիւններ: երբ վախճանեւ

Սահակ 35 տարեկան էր,
իւր հօրը ձեռքէն

ցաւ Ներսէս: Հաւանօրէն
քահանայական

ձեռնա_

ընդունեցաւ Սահակ հայրապետանոցին
եւ ապրեցաւ ուր <<էինդրութիւնը.

<<ի բուն գիւղն իւր»12,
իւրումմէջ յԱշտիշատ

հայրապետանոցին ի տան
եպիսկուի ներքինի ձեռամբ ԺԲ.

ընդ նորա (Ներսիսի) գործակիցք եւ խոր-

պոսք աթոռակիցք իւր,
նաեւ Սահակ կը ոու

հրդակիցք>> 13: Անշուշտ

ծակցէր իւր հօր: էրՆերսիսի մա_

Պապ, որ
պատճառ եղած

հայրապետական
գահին

հուան, չբարձրացուց
օրինաւոր

յաջորդ Գրիւ

վրայ զՍահակ իբրեւ յանձնեց Յուսիկին, որ

գորի տունէն:
տնէն

Աթոռը
էր: 373--386 տարիներուն

տես-
Աղբիանոսի եպիսկոպոսաց» կը
հետեւեալ <<գլուխք աթոռին վրայ:

14.
նուին կաթողիկոսական

ամս Գ. 373--376
16.

Յուսիկ Աղբիանոսեան
ամս Գ. 377-379

Ջուսիր) նն Աղբիանոսեան 09111.

Շահակ Կորճեայ ամս Բ. 380--oo
ամս Ե. 382--

Աղբիանոսեան
Ասպուրակէս Գ.ի386 17:

կենդանի էր Խոսրով
19 կը

Ասպուրակէս օրով 18: Եզնիկ երէց
կա-

թագաւորութեանորով (Խոսրովու)
Ասպուրակէս

ընտրեցաւ
գրէ <<Առ

դարձեալ առ որով է որդի
թողիկոս: Եւ կաթողիկոս,

որ

Սահակ անուն լինել տեղի
ընտրութիւնըՆերսէսի>>:

այսմ Սահակի գահի վրայ
Ըստ

իբր 386/87ին, երբ
Սահակի գահա-

ունեցած
Խոսրով:

է
Այս հաշուով ... 20 Երբ գահ

դեռ տեւած է 51 տարը
գիւղն»կալութիւնը

Ներսէս
Մեծի <բուն

12 Կորիւն, 42:
6: թեան տարիւ

Ամօք՝ Բիւզ.,
Բիւզ.,

Զ., Զ., 3: կաթողիկոս" Diegesis:ունի
14
13 ф.ф. Բիւզ., Ե. Այսպէս

29. <<Գ.>
նշանակած: 268).

ները չէф. Բիւզ. Զ., 2:
(Սամ,

Անեցի,

16 Անդ, 3:հայրասլետաց
17 Ժամանակք 41:

հմմտ. եւ Խոր., ԳովԶ., 3: Ժամանակք
18 ф. Բիւզ., աց, Ա: Գ., 67:
19 Նկարագիրնաեւ

կարգս Խոր..
Diegesis Խ:

20 Այսպէսունի՝ ԽԱ՞,
հայրապետաց
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Սահակ դեռ նոր էր բաժնուած
կը բարձրանար

Պարսից եւ Հռովմայեցւոց մէջ
Հայաստանը

Գրգռուած էր ժողովուրդը: Անշուշտ
(385):

քաղաքական նպատակ մը, երբ Պարսից
կար

կու տար իւր հաւանութիւնը, որ
արքունիքը գահին վրայ Սահակ բազմի:
կաթողիկոսական

սիրաշահուէր ժողովուրդը: Իրօք
Ասով պիտի

Սահակ հեռատես քաղաքականու_
ալգիտցաւ

անդորրացնել երկիրը, համակերպել
թեամբ ճակատագրական հարուածին
ժողովուրդը

վայելեց Հայաստան ներքին
հետ: 65 տարի

որ այնքան նպաստեց եր=
խաղաղութիւն մը, բարգաւաճման:
կրին մշակութային եւ ժողովուրդը,

Եկեղեցականութիւնն
Ներսէս Մեծի մահէն ետքը ցրուած եւ

որոնք միւսանգամ հաւաքուեցան Սա-

հակի շուրջը:
լքուած էին,

Անոնց թուին մէջ խառնուեցաւ

(391) Հացեկացին Մաշտոց, որ

քիչ յետոյ զինուորական հանդերձը փա=
մերկանալով

եկեղեցական սքեմի. <<որ էառ զձեռ-
րեցաւ երիցութեան ի նմին Սահակայ
նադրութիւն

21: Մաշտոց, որ զարգացած էր
կաթողիկոսէ» եղաւ նեցուկը
<<հելլենական դպրութեամբ>>,

անոնք ձեռն ի ձեռն,
Սահակին եւ գործեցին

միասիրտ եւ միախորհուրդ:
գումարեց իւր շուրջը հոգելից

Մաշտոց եւ շրջեցաւ անոնց հետ
հոգեկիր աչակերտներ

քարոզելու աւետարանական
Գողթն գաւառը, Այս առաջին առաքելա_
վարդապետութիւնը: ծայրագաւառի մը

կան շրջանը, կատարուած արթնցուց
մէջ, ուր կիշխէր տգիտութիւնը,

հարկաւորութիւնը
Մաշտոցի մէջ անհրաժեշտ

անլոյս կողմերը գրակաւ
լուսաւորելու այն

վերադառնայ Վաղարշապատ
նութեամբ : Կը

Կաթողիկոսին իր անմխիթար
պատմելու Սահակ եւ Մաշտոց կը
տպաւորութիւնները: գրականութեան

այնուհետեւ հայ
ձեւա-խորհին

դնելու: Մաշտոց կը յաջողի
Առակացսկիզբը 36 նշանագիրներ. եւ գրոց

հայկերպել
թարգմանութեամբ հիմնաքարը կը դրուի

էր
մատենագրութեան (407): Սահակ ընդառաջ

Մաշտոցին, որ Միջագետքէն կու
կը վազէ եւ Ռահ գետին ա_
գար հայ նշանագիրներով,

իւր զուգականը ուրաւ
էր փանց վրայ կողջունէ

խութեամբ 22
կը հաւաքուին

Կը բացուին դպրոցներ,
Մաչտոցնորագիւտ հայ--

աչակերտներ, որոնց

կական տառերը կը սորվեցնէ. կաթողիկոսն

ինքնին <<ռռաեալ զՄամիկոնեան որեարն՝ որոց

ու Նկարագիր կարգաց, Ա:
22 Այս մասին տե՛ս վարը ի վարս Մաշտոցի:
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առաջնոյն Վարդան անուն էր, որ եւ Վարդ=
կան կոչէր նոյնպէս եւ զամենայն ոգի
ջանայր յերիւրել հասուցանել ի գիտութիւն
ճշմարտութեան>> (Կոր. 23): Այդ Վարդանը
կաթողիկոսին թոռնիկն էր, որ յետոյ Հայոց
սպարապետ կարգուեցաւ եւ, Աւարայրի դաշ-տին վրայ հերոսաբար մարտիրոսական

կով պսակուեցաւ. կը վկայէ անիկա ինքնին,
պսաւ

թէ Ս. Աւետարանի վարդապետութիւնն <<ու_
սոյց եւ, հաստատեաց յիս ճշմարիտ հաւն
տէր Սահակ>> 24:

իմ
Գրական շարժման ղեկը Սահակի ձեռքնէր. անոր ակնարկութեանց համաձայն կըշարժէր Մաշտոց եւ կ ընթանային աշակերտ_ները: <<Յետ այնորիկ առնոյր հաւանութիւն

երանելին Մաշտոց, որպէս զի Տէր եպիսկու

եւ նա
պոսն (Սահակ կաթողիկոս) ի կայենականսն

(Մաշտոց) ի սփիւռս հեթանոսաց զբանն
Սահ
կենաց սերմանիցեն>> (Կոր. 24). այս ինքնակ ստանձնէԱյրարատի,Տարօնի եւ
սոորականի քարոզութիւնն եւներու մէջ գրականութեան

նոյն նահանգ_

շուշտ ի ձեռն իւր աչակերտներուն,
տարածումը, ան_

տոց շրջի Գողթն, Սիւնիք եւ Աղուանից
իսկՄաշ_

խարհը: Ընտրուած ծրագրի
աշ-

նեցաւ Մաշտոց, առած հետը
համաձայն մեկ_

խումբ մը, դէպի Գողթն
աշակերտներու

Աղուանք-- Բաղասական գաւառ---Սիւնիք
մանք_Վրաստան:

Յաջողութեամբ
կողմանք-- Գարդ_

հանելով իւր ընթացքը Մաշտոց՝
ի գլուխ

յերկիրն Հայոց եւ պատահեալ
<<դառնայր

թուղիկոսի Հայոց՝ պատմէր
Սահակալ կա_

թենէ եղելոցն>> (Կոր. 26):
նմա զաջողու-

դար առնելէ ետքը՝ միւսանգամ
Ժամանակ մը դա_

Մաշտոց <<զտեղեօքն կարգելովք>>.
կը շրջի

Վրաստան եւ Տաշիրք, եւ
յատկապէս

կողմանս Հայոց մեծաց. եւ
<<ինքն դառնայր ի

կան տեղիսն՝ զընդելական
եկեալ ի սովորա_

Սահակայ եւ ամենայն
ողջոյնն սրբոյն

պատմէր նոցա վասն
պատահելոցն

այնը եւս
տուեալ՝

իրացն> (Կոր. 32): նորագործ
Մաշտոց այժմ (419/20)

դունի Սահակէն անցնիլ
հրաման կըն_

տան: Բաժանումէն (385)
Հռովմէական Հայաս_

ի վեր
այցելութիւն մը չէր տրուած հովուական
ազգին Հայոց>>. լսուած էր,

այն կողման <<կէս
է հոն Բորբորիանոսաց

թէ մուտ գործած
րակի կարեւոր էր

աղանդը եւ կը ճա_
նաեւ կարգ մը զեղծում-

28 Կը սպասուէր, որ յիշուէր24 Ղ. Փարպ., Բ., 57: գոնէ երկրորդ մաա:
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ներու առաջն առնել, բայց ի մասնաւորի մ ու-
ծել այնտեղ հայկական նշանագիրներն եւ նոր
գրականութիւնը: Այս առաքելութիւնն ալ
յաջողութեամբ կը պլակուի. <<եւ ինքն (Մաշ-
տոց) բազում աշակերտօք գայր անցանէր ի
կողմանս Հայոց մեծաց եւ հասեալ ի Նոր
քաղաքն (Վաղարչապատ)՝ յանդիման լինէր
սրբոյ եպիսկոպոսին Սահակայ եւ թագաւորին
Հայոց, որում անուն Արտաչէս կոչէին եւ աւ
մենայն բանակին. եւ պատմէր նոցա զգործ
կողմանցն այնոցիկ ըստ աջողութեանց շնոր-
հացն Աստուծոյ>> (Կոր. 30):

Հաւանօրէն Մաշտոցի բացակայութեան
տեղի ունեցաւ այն ճանապարհորդութիւնը,
որ զծերունի կաթողիկոսն ի Տիղբոն հանեց:
Կաթողիկոսին Բարձրագոյն Դուռն երթալու
նպատակն էր անշուշտՅազկերտ Ա-ի հետ բեւ
րան ի բերան խօսիլ ի նպաստ Արտաշէսի թա-
դադրութեան: Երբ Տիզբոն կը հասնէր Սա--
հակ, Պարսկաստանի քրիստոնէութիւնը սաս_
տիկ հալածանք մը կապրէր: Որմիզդ-Ար-
տաշիր քաղաքին մէջ քահանայ մը անխոհեւ
մութիւնն գործած էր կրակատուն մ այրելու:
որ պատճառ տուած էր մոգերուն՝ քրիստու
նեաներու դէմ գրգռուելու: Եւ Յազկերտ Ա.
տեղի տալով մոգերու զայրոյթին՝ յարուցած
էր ընդհանուր հալածանք քրիստոնէութեան
դէմ: Նահատակուած էր Աբդա, նոյն քաղաքի
եպիսկոպոսը (420): Հալածանքը վերջ առաւ
Սահակ Հայոց կաթողիկոսի բարեխօսու-
թեամբ, որ յաչս արքային մեծ համբաւ կը
վայելէր այնու որ աշխատանք տարած էր իւր
ժողովուրդը արքայից արքային հնազանդ եւ
հպատակ պահել25: Յազկերտ Ա. վախճանե_
ցաւ նոյն 420 տարւոյն աշնան 26, հաւանօրէն
երբ տակաւին ի Դուռն կը գտնուէր Սահակ:
Յաջորդեց գահին վրայ Վռամ Ե.: Պէտք է
ենթադրել թէ նորընծայ թագաւորէն ստացաւ

25 Maris, Amri et Slibae de patriarchis Nesto-
rianorum commentaria, ed. Н. Gismondi. Pars I
(Romae 1899), 28; pars II (Romae 1897), 16. Մարի
կը գրէ. Հալածանքը <<քիչ վերջը դադրեցաւ Իսահակ
Հայոց պատրիկի բարեխօսութեամբ. սա եղաւ պատ--
ճառ, որ Հայերը հնազանդեցան Յազկերտի>>: Իսկ Ամը
նոյնը այսպէս կը խմբագրէ. <<Հալածանքը տեւեց մինչեւ
որ աղաչեց Իսահակ Հայաստանի առաջնորդը, որ նոյն
ժողովուրդը Յազկերտի ի հնազանդութիւն բերած էր.
(սա խնդրեց Յազկերտէն) որ քրիստոնեաները չարչաւրելը դադրեցնէ>>: Հմմտ. P. Peeters, Analecta Bol-
landiana, 28 (1909). 401 եւ G. Westphal, Unter-
suchungen liber die Quellen und die Glaubwirdigkeit
Kirchlein
der Patriarchenchronik des Mari Ibn Suleiman.

26 Labourt,
1901, էջ 145--44::

p. 109. Le christianisme dans I'empire perse,
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Սահակ հաւանութիւնը պսակելու զԱրտաշէս

արքայական թագով, 421ին :
մուտ գտած էին

Հայ նշանագիրները
ստեղծուած էր արդէն

հայաբնակ վայրերը. գրականութիւն մը:
հայաբարբառ հարուստ

ճոխացնել զայն եւ պայ-
Կը մնար այժմ աւելի

էր s. - Խեններով եւ
ծառացնել նորանոր թարգմանութ էայնորիկ ուշ
հեղինակութիւններով <<յետ

զիւրեանց աղ--

եղեալ երկոցունց երանելեացն եւ դիւրա_
զդպրութիւնն առաւել յարգել

թարդ-գին
ձեռն ի գործ արկանէր ի

յառաւցուցանել.
Մեծն Սահակ 27 ըստ

մանել եւ ի գրել (Կոր.32): Այս նսլաւ
ջագոյն սովորութեանն>> Յովսէփ Պաղ-

Եդեսիա՞կ՝ուղարկուին ասորա-տակով
Կողբացի, որպէս զի

հաւանօրէննացի եւ Եզնիկ
թարգմանեն - Անոնքկան հարց գործերը

մահէն ետքը (427/28):
հայ-Արտաշէսի նաեւ յունական

կ՝անցնին ապա Կ.Պոլիս, համար:
գրուածքները

հայացնելու
դեռ Եդեսիաբերու

Աշակերտները
հաւանօրէն տիեզերա_

երբ գումարուեցաւ
Եփեսոսի
դատապարտուեցաւէին

ժողովը (431). ուր Ժու
կան
Նեստորի մոլար

վարդապետութիւնը:Եդեսիոյ

ներկայ էր նաեւ Ռաբբուլա,յառաջ եւ
զովի Սա, որ

ժողովէն Աղեքսան-մետրապոլիտը: Կիւրեղ
ժողովի ընթացքին միշտ

թուին մէջ էր,
հակառակորդներու առաջինն եղաւ

դրացւոյ Եդեսիա, տեղի տա-
երբ վերադարձաւ

եպիսկոպոսներէն,
որ Կիւրեղ

արեւելեան հաշտուեցաւ
դիմադարձութեանլով հետ 28:; իջաւ եւ

Աղեքսանդրացւոյ
ինքնագլուխ

հրապարակ
ԹէոդորոսԱյժմ

թափով սկսաւ
պայքարիլգրուածքները

Մոպսուեստացւոյ
բուռն դէմ անոր արգիլեց

հերետիկոսական
հրատարակեց,պահանջեց, որ

ընթերցումը,
նոյն իսկ

ըլլան. իսկ հես-
նոնց

անոնք եւ բնաջինջ
հալածանքի:

Ռաբբուլայի
այրուին
տողները ենթարկեց

եպիսկոպոսի
գեան

այունանկարծական գրգռութիւի կենդանութ
վայելած էր

մը դէմ, որ
հետտի ու=

Իսահակ: համար ն,d'Edesse
27 Տպ. շրջանի

պատմութեանRabboula, evequelieuse,
28 Այս La vie de de science189-197.

Նոյն՝
նիմ՝ P. Peeters,436). Recherches էջ 1habet armenien.
(1928),aout_170--204, ասկապէսde о (1929),

203-237,

I'histoire des origilennes, 9Teremie, Eve(1933),Pour
des etudes 32-217.ar Նոյն adiana, 51 lettreRevue

յատկապէս էջ Analecta BoAa dd Ales,science
La

i'lberie perse (431). A 21_25.Recherches de
Մաշթոց նա

6--33, յատկապէս Persan. Ն. Ադոնց,
d'Ibas a Mares(1932),

le 5--25. աղբիւրներdien,-StraB-
ligieuse,1se, կերտները ըստ

22 օտար Konzllst
նրա Schwartz,
1925, էջ 11-30: L.
burg 1914.
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մեռած էր 428ին Եկեղեցւոյ հետ
մեծ հռչակ,

մէջ եւ կը յարգուէր տակաւ
խաղաղութեան

գրուածքներու մէջ ընդհանուրէն, ի
ւին իւր

պատճառեց: Թէպէտ կային
սկզբան զարմանք

գրուածքներու մէջ տեսու_
Մոպսուեստացւոյ

որոնք Նեստորի վարդապետու=
թիւններ,

ելակէտ եղած էին, բայց զգուշացան
թեան

Եփեսոսի ժողովին հարք իրենց
նոյն իսկ

մէջ յանուանէ յիշել Թէոդորոսի
նղովքներու

Նաեւ Ռաբբուլա ինքնին, որ կը
անունը:

Մոպսուեստացւոյ գործերը,
սիրէր կարդալ

ժամանակ չէր արտայայտուած
մինչեւ այն

անոնց հեղինակը հերձուածողա-
երբեք, թէ մէտ ըլլայ. նոյնպէս,
կան վարդապետութեան

քաջ գիտէր, թէ Իբաս (Հիբա) Եդեւ
թէպէտ

<<Պարսից Դպրոցին>> գլուխն, որ
Թէոդորոս

<<թարգ
սիոյ
մանիչ>> յորջորջանքը կը կրէր,

Մոպսուեստացւոյ հետեւող մըն էր, բայց

չէր գտած հոն մինչեւ 431 դիտողութեան
Մետրա=

ար_

ժանի բան մը: Այս պատճառաւ ալ
մեծ

պոլտին յանկարծական պոռտկումը
Դպրոցին մէջ:

յոււ

դում յառաջ բերաւ Պարսից
ա_

Իբաս եւ իւր աշակերտները նկատելով որ
Մեկնիչին գրութիւնները բնա

կանաւոր պաշտպան կանգնեցան անոնց
վտանգի մէջ են, եւ իրենց օգնութեան
ընդղէմ Մետրապոլտին եպիսկոպոսը.
կանչեցին Սամոսատի Անդրէաս

խնդիրը Յերապոլսի Աղեքսանդը
իսկ սա դրաւ

առջեւ, որ այն շրջանին անտիու
եպիսկոպոսի

ուղղութեան հետեւողներու քով մեծ աւ
քեան

վայելէր: Այս թղթին մէջ Անդրէաս
նուն կը

ի մէջ այլոց կը գրէր 29, <<Սոքա ,
Սամոսատցի հաւատոց փոյթ յանձին ունին,

որ վասն ուղիղ
յԵդեսիայ, եթէ Ռաբբուլա

գրեցին առ իս
հեռացեալ ի վարդապետու-

յայտնագոյնս զջատագովս ուղիղ
թեանց

ճշմարտութեանն՝
այնպէս զի զերանելին

հաւատոցն հալածիցէ.
հաւատոցն վարդապետ

Թէոդորոս, որ ուղիղ
յԵկեղեցւոջ եւ

յանդգնիցի նզովել
եկաց չարիս խօսիցի, նզովիցէ եւ
ղնմանէ բազում

միանգամ զնորայսն ընթեռնու_
գայնոսիկ, որ

զնոսին հուրբ մաշիցեն»: Նոյն
ցուն եւ ոչ

Յովհ, Անտիռքացի առ Ոս_
միտքը կը կրկնէ

գրած թղթին մէջ:0,
18 քոյենէի եսլիսկոպոսներն

յարժանահաւատ մարդոց ի
<<Ի բազմաց եւ

գտակաւ, եթէ մեծարոյն
վերայ հասաք ճշդիւ

զԵղեսիա եւեթ աղմկիցէ, այլde Ռաբբուլա ոչ
բնակիցին, խռո...

եւ զորս ի դրացինահանգսն
re-
եւ

29 Ed. Schwarz, Conzilium Ephesinum, IV, 86.
80 Անդ, 87:
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479 ԽԹ.

վիցէ՝ գործեալ բազում ինչ ընդդէմ առաքեւ
լական հաւատոցն. եւ զնոսին, որ ուղիղնիմանայցեն, հալածական առնիցէ>>: ԻսկԻբաս
իւր համբաւաւոր թղթին մէջ, գրուած առՄարի պարսիկ, այսպէս կը ներկայացնէղութիւնը31, Ռաբբուլա, <<քաջ ծանօթականն

իրո_

քեզ՝ բռնաւորն քաղաքիս (Եդեսիայ),
ճառանօք հաւատոց ոչ միայն զկենդանիս,

պատ-

նակ
այլ եւ զմեռեալս հալածէ, այսպէս, զի օրի-ի մէջ ածից, զերանելին Թէոդորոս,
զպատգամն ճշմարտութեան եւ զվարդապետնեկեղեցւոյ, որ ոչ միայն առ կենդանութեամբ
զհերեսիովտեայս ի պարտութիւն
այլ եւ յետ մահուն եթող մանկանց

մատնեաց,

հոգեւոր զէնս ի գրուածս իւր : Զսա ժ
եկեղեցւոյ

ո՞
նա հրապարակաւ առաջի ամենայն

ժաեաց
նզովել. եւ ամենայն ուրեք

եկեղեցւոյ
արկան գիրք նորա,

ի հարց եւ ի քնին
ռակ հաւատոցն էին --

ոչ եթէ զի նոքին հակա_

էր Թէոդորոս՝ գովէր
քանզի մինչ կենդանին

թեռնոյր իսկ զգիրս
զնա Ռաբբուլա եւ ըն_

թշնամութենէ իմեքէ
նորա , այլ գրգռեալ ի

բերէր յանձին
ծածկելոյ ցայնժամ, զոր

ժողովի ուրեք
ընդդէմ Թէոդորայ, որ զնա ի

էր>>33 հրապարակաւ յանդիմանեալ

Յովհ.Անտիոքացի երբ
այս անցքերուն վերահասու եղաւ
սլոսներուն արգիլել որ

փութաց Ոսրոյենէի եպիսկու
Ռաբբուլայի հետ,

մինչեւ ցնոր հրաման
ղաղութեան որ իբրեւ եկեղեցւոյ խա_

վրդովիչ ամբաստանուած էր,եւ է հաղորդութիւն չունենան 30 : որ
մերուգրտութիւնը քիչլխապ թԵրկու կող_
Յովհաննէս Անտիռքացւոյ եւ

երբ
քսանդրացւոյ մէջ համաձայնութիւն

Կիւրեղ Աղե_
ցաւ (433): Որովհետեւ կը

կնքուե_
բուլա Յովհ. Անտիռքացւոյ

պատկառէր
առջեւ,

Ռաբ_
ձակեցաւ այլ եւս յայտնապէս

չհամար_
սուեստացւոյ դէմ: Այժմ ուրիշ

մաքառիլՄոպ_
բռնեց: Իրեն օգնական առաւ

ճանապարհ
Ակակ եպիսկոպոսը, Մելիտինէի
ղեան մըն էր, որ քան զԿիւրեղ Կիւրեւ
զգուշացնէ

եւ յորդորեց զանիկա,
Անշուշտ անծանօթ

Հայերը Թէոդորի գրուածքներէն:
որ

րոս Մոպսուեստացւոյ
չէր, թէ Մաշտոց Թէոդո_

նոր խնդրանքով
բարեկաններէն էր. ա_

քէ լին դէմ,
գրած էր Թէոդորոս Պարսից

վկայէ, կային
որուն
նաեւ

մէջ, ինչպէս Փոտ կը
տութիւններ: Լսուած

Նեստորամիտ վարդապե_
գրուածքները հայերէն

էր նաեւ թէ Թէոդորի
թարգմանութեամբ

31
32 Հմմտ. առ

Mansi, VII, 241-222.
այս՝ RSR, 18 (1928), 187.
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մուտ գտած են նաեւ Հայաստան եւ դրացի
երկիրները: Իննովկենտիոս եպիսկոպոսն Մա_
րոնիայ իւր Երից Գլխոց համառօտ պատմու-
թեան մէջ:3, ուսկից օգտուած է ապա Լիբե.-
րատոս Կարքեդոնացի սարկաւագ իւր Համա_
ռօտագրին մէջ%+, կը՝հաղորդ Թէոդորոսի
գրքերը թարգմանուած էին <<ի բարբառ Ասոր_
Լոց, Հայոց եւ Պարսից>>:3: Թարգմանչին աւ
նունը կու տայ յիշատակարան մը Բրիտանա_
կանթանգարանի Add.12-156 ասորական ձեւ
ռադրին մէջ, որ գրուած է 562էն յառաջ 36
Հոս կ ըսուի. <<յորժամ անօրէնն Հիբա զմոլար
գիրսն Թէոդորեայ թարգմանեալ էր եւ առ
Հայս առաքեալ>>: Նոյն միտքը կանխաւ յայտ.-
նած էր նաեւ Պրոկղ Կ. Պոլսոյ հայրապետը
իւր առ Յովհաննէս Անտիոքացի գրած մէկ
թղթին մէջ, ուր կը մեղադրուէր Իբաս յա-
նուանէ, թէ Մոպսուեստացւոյ գրուածքները
ասորերէնի թարգմանած 37 է: Ասկէ յառաջ
եկած է այն ըմբռնումը թէ Իբաս Թէոդորի
գրուածքներու ասորերէն թարգմանութիւնը
գաղտագողի Հայաստան մուծած ըլլայ : Բայց
ի՞նչ նպատակ ունէր ասորերէն թարգմանու_
թիւնը Հայաստան ցրուելը՛, ուր հայերէնն էր
երկրին գրական լեզուն: Ինձ կը թուի թէ
Իբաս, որուն քաջ ծանօթ պիտի ըլլային Հա_
յաստանի պայմանները, այսպիսի սխալ հա_
շիւ մը պիտի չգործէր: Եդեսիա, իր գլխաւ
ւորութեան տակ, կար Հայոց Դպրոց մը 38.
Թէոդորի գործերը, եթէ նպատակ կար տա_
րածել ղանոնք Հայոց մէջ, կարելի էր հայեւ
ըէնի թարգմանել տալ եւ այնպէս ներմուծել
Հայաստան: Բաց աստի կային այս միջոցին
Եդեսիա երկու հայ մասնագէտ թարգմա_
նիչներ:

33 Ed. Schwartz, Konzilstudien, 37-38.
21 Migne, Patrologia latina, 68, p. 963. Schwartz,

անդ, 38-42: Ադոնց, անդ, 15:35 In linguam Syrorum, Armeniorum Persa-
rumque (Schwartz, Konzilstudien, 37). Ինձ կը թուիթէ պէտք է իմանալ <<ի բարբառ Ասորւոց եւ Հայոց
Պարսից>> (կողմանն), որովհետեւ Պարսկաստանի քրիս-
տոնէից լեզուն ասորերէնն էր, իսկ Հայոց հայերէն.
ուստի Armenii-Persarum = in linguam Syrorum etArmeniorum Persaram

3в Wright, Catalogue of the Syriac Manuscriptsin the British Museum, p. 644. հմմտ. Anal. Bolland.,51 (1933), 21.37 Թուղթ Գ., Migne, Patr. 65 875.հմմտ. d'Ales, La lettre d'lbas, p. 13.
gr.,

Peeters,p.
Anal.Boll. 51 (1933), 21. Ed. Schwartz, Konzilstudien,էջ 28, կը համարի թէ Հիբա թարգմանած միայնայն ծաղկաքաղը, զոր հանած էին Հայերը

ըլլայ
(լաւ եւսՌաբբուլա եւ Ակակ) Թէողորի գրուածքներէն եւ ու-ղարկած առ Պրոկղ: Հիբա հրատարակած էր զայն ուղ-ղափառ վարդապետութիւն:

38 Այս դպրոցի մասին պիտի խօսիմ այլուր:

482
ՀՈԿՏԵՄԲԵՐ=-ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ է1481

սուեստացւոյ գրուածքներու մոլար վարդա-

պետութեան մասին:

Ակակ, Մելիտինոյ եպիսկոպոսը, ծանօթ

էր անձամբ Մաշտոց վարդապետի եւ անոր

աչակերտներէն շատերու հետ, որոնք
հասած

420ին
է

իր հիւրն եղած էին: Երկու թուղթ
մին

իրմէ մեզի,
հայերէն թարգմանութեամբ,

հայրա_
գրուած <<առ սո՞ւրբ Սահակ Հայոց

եւ
պետ 39>> եւ երկրորդն առ <<պատուական

40: Վերջին
առաքինի նախարարս Հայոց>>

ձեռն <<սիրեւ
թղթիս մէջ, զոր ուղարկած է ի

Քոթնայ եւ
լեաց մերոց երիցանց Հոնայ,

դիմադար=
Անձնայ>> > կը գրէ Ակակ. <<վասն

գնացին ամ_
ձացն ճշմարտութեան, որ զկնի

եւ Թէոդորի եւ ոչ
բարշտութեանն

Նեստորի
ամբարշտութեան

հեղգացան գովիչք
սահմանս
լինել

ձեր փութացան
նոցա, եւ մինչ ի

եւ զապականիչ վարդա-
առաքել զթունաւոր

անմարթ եւ անկարգ համարեւ
պետութիւնն, 41 զճշմարիտ վարդապեւ
ցաք լռել, որ ունիք

եւ եթէ յայսպիսի
տութեան քարոզութիւն.

ճգնեսցուք>>. աւգնել անձանց
ժամանակի ոչ

յստակամիտ մարդկան, զի. մի
անմեղաց եւ

խարդախամտացն եւ ի նենգա-
ֆնասեսցին ի

Ի կատարածին կը գրէ թէ
բոր մշակացն>>:

բաղձայ լսել վերոյիշեալ երէցներէն
ինքը կը

գործան զոր գործիցէք, զի զգրեալսն
<<զբարի

կապիցէք, կնքեցիք... զի եթէ
Թէոդորի42

վերացաւ լամենայն եկեղեցեաց
Նեստորիոս

Թէոդորի 42 գիրն եւ ուսումն ընդու=
զիարդ զնոյն միտս եւ զգնասակարու-
նելի իցէ,

ունին>> в
որք

Իսկ առ Սահակ թղթին մէջ
թիւնն ժողովոյն վճիռը համառօտիւ ծա-
Եփեսոսի

ետքը կաւելցնէ. <<Բայց մեզ եր=
նուցանելէ

է, թէ գուցէ ի Թէոդորեայ Մամուես=
կիւղ

ուսմանէն աշակերտեալ ոք գտցի
անձինս

եւ ի
տեայ

ժանգէն Նեստորի եւ ի միամիտ
չար Զի զնորա Ֆնացեալ գրեանն իբրեւ
ազդիցէ: յայտնեցաւ եւ մանաւանդ որ
խնդիրսմարմնախառնին

այս գրեալ էր, վճիռ հրաւ
վասն աշխարհաժողով եպիսկո -
մանի ետուն սուրբ

քաղաքին եղեւ՝ ի
պոսացն որ յԵփեսացւոց

զբնաւ գրեանն եւ այրել>> 43:
մի վայր ժողովել

էջ 14-11:
39 Գիրք 19-21:

թղթոց,
Ուստի ոչ առ եպիսկոպոսունս

10 Անդ,
ինչպէս կը գրեն Իննովկենտիոս եւ Լիբերատոս:

Հայոցու Տպ. ունին:
43 Տպ. Դիոգորի, եւ քիչ յետոյ՝ Դիոդորն:
48 Գիրք թղթոց, 15: Եփեսոսի ժողովին մէջ այս--

պիսի <<վճիռ հրամանի>> չէր տրուած՝ ոչՆեստորի
Բ.

եւ
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ոչ
գրուածքներու համար: Թէոդոս

Թէոդորի տուած վճռով հրաման հանեց միայն Նես-
Օդոստ. Յին այրել. իսկ Թէոդորի գրքերու մա-
տորի գրուածքներն

2

Եդեսիա ուղարկուած
428/29: շրջանին եւ Եզնիկ Կողբացի,

էին Յովսէփ Պաղնացի
նշանաւոր գոր=

թարգմանելուժամանակակից
տարակուսի յանձնարարուած

ծերը: Առանց
Եդեսիոյ Պարսից եւ

էին անոնք Իբասին՝
անոր խորհրդով եւ

...Հայոց դպրոցի վարիչին՝
կատարելու թարգմանելի

մատնանչուններով
ընտրութիւնը: Կորիւն կը գրէ.

մատեաններու
լինէր եղբարս երկուս

<<Որոց դարձեալ դէպ ի կողմանս Ասորւոց
յաչակերտացն յուղարկել

զՅովսէփ, զոր ի վեւ
ի քաղաքն Եդեսացւոց

երկրորդ(ի)ն Եղնիկ
անուն՝

րոյն յիշեցաք, եւ
գաւառէն ի Կողբ գեղջէ, զի

յԱյրարատեան զնոցին հարցն սրբոց
- յասորական բարբառոյն

հայերէն գրեալս դարձուս_
զաւանդութիւնս ի

հասեալ ուր առաւ
ցեն: Իսկ թարգմանչացն եւ առպա.

կատարեալզհրամանսնքեցանն եւ
առաքեալ, անցեալ գնացին

տուական հարսն
ուր եւ, ուսեալք եւ տեւ

ի կողմանս Յունաց. կարգէին ըստ
ի թարգմանիչսղեկացեալք

հելլենական լեզուին» (32/33) կոււթարգմանիչք
Ուշագրաւ է հոսց որ գրուած_

դարկուին Եդեսիա
ասորական հարց հանելով

անոնք ի գլուխ
ները թարգմանելու:

հայրենիք
վերադառնա...

հրամանը՝ փոխանակ <<առ
պատուական

լու՝ թարգմանութիւնները<<անցեալ գնացին ի
о

հարսն առաքեալ>> իրենք չունէին այնպիսի

կողմանս Յունաց>>, թէպէտ հարցն>> Մ. Խու

հրահանգ <<ի
պատուական

կէտին՝
մեղադրած է

րենացի ուշադիր այս հրամանի վարդաւ
<<առանց չուեալ ի

աշակերտները թէ - նոյն ընդ նոյն
մանր

պետացն իւրեանց
60): Կորիւն թէպէտ

մա_
Բիւզանդիոն>> (Գ.

տուած իրողութեան
կը բեւ

բացատրութիւն
մենք ակամայ,

չէ աչքի առաջ
ունեցան

սին, բայց որոնք տեղի
եպիսկու

ը ենք այն անցքերը,
տեղւոյն Ռաբբուլամտերմու_

432ին յԵդեսիա Լոտներու չէր
պոսի կողմէն: Հայ աչազոլ

անշուշտ
թագուն

կասկածը
թիւնը Իբասի

եպիսկոպոսի
հետ աչքէն - երբ

կրնար մնալ արծարծած պիտի ըլլայ,
թարգ--

առաւել չափով Հայոց Դպրոցը և
մեծ թուով

լուր տարածուեցաւ, թէու.ններէն Հա-
մանական արտադրութըեն Պարսկական

յարուցուած
հատորներ

ուղարկուած
Դպրոցին դէմ եւ Եղ-

յաստան: Պարսից նաեւ Յովսէփ կրնայ
հալածանքին անշուշտ միայն Մելիւ

ենթարկուեցան:
Այսպէս է

նիկ Ռաբբուլա յորդու
33 իբրեւ մտեր-

մեկնուիլ, որ եպիսկոպոսը՝ զՍահակ
Մոպ-

տինէի Ակակ զգուշացնէ
մագոյն Հայոց, ԳՐԱԴԱՐԱՆ

риблис է
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Զարմանալի է, որԱկակ թէպէտ
Մոպսուեստացւոյ գրութիւնը <<մինչ ի սահ-
մանս ձեր փութացան առաքել>>,անշուշտ Իբասեւ հե տեւողք, առՍահակ գրած թղթին մէջ այս
մասին լռելով կասկած միայն կը յայտնէ թէ<<գուցէ ի Թէոդորեայ Մամուեստեայ ուսմա_նէն աշակերտեալ ոք գտցի>>. եւ երկիւղլով յայտնապէս առաջարկելու թէ եթէ

զգա_
կանԹէոդորի գրուածքները, զանոնք կապէ եւկնքէ, ի մէջ կը բերէ Եփեսոսի

գոյութիւն չունեցող <<վճիռ
ժողովոյն

ժողովելզբնաւ գրեանն (Թէոդորի)
հրամանին՝ ի մի

Այս <<վճիռ հրամանին>> Ռաբբուլայէն
եւ այրել>>:

Սահակ իւր պատասխանին
էր:

կը վստահեցնէ թէ Հայաստան
մէջ առ Ակակ

գրութիւններն են հասած եւ
ոչ Թէոդորի

վարդապետութեան քարոզիչները.
ոչ ալ Նեստորի

ղանդոյն որ գրեցեր գարշել,
<<այլ յա-

շնորհսԱստուծ առ ժամանակս
այսպիսի ինչ չեւ է հասեալ.ապա եթէ իցէ ինչ ծածկեալ ի ժանգոյ անտի՝ի հարկէ ջան լիցի խլելզխոչն ի միջոյ զի միա_բանութեամբ

Ըստ փառաւորեսցուք զՔրիստոս>>:

պէս
այսմ անըմբռնելի կը մնալ թէ ի՞նչ_

հետեւելով
Իննովկենտիոս Մարոնիացի 44 եւ իրեն

նացի կրնան
Լիբերատոս սարկաւագ Կարքեդո_

թէ Ակակ
գրել թէ երբ լսուեցաւ Կիլիկիա,

քայլ մառած
Ռաբբուլայի դրդմամբ այսպիսի

տակաւին Նեստորի
են ի Հայս, կը փութան տեղւոյն

ժողով մը
յարած եպիսկոպոսները

Հիբայի խօսքերով
գումարել, ուր կը յայտարարեն

աւելի անձնական
-- թէ Ռաբբուլա եւ Ակակ

շարժ ած ատելութենէ եւ նախանձէ
Հայոց, զգուշացուցիչ թուղթեր են
նեցած

քան Հայոց հաւատքի նկատմամբ
գրած

գուրգուրանքէն:
Բնականաբար

ու
տարբեր չգտնուեցան Հայք այս կէտի

ան-
որոշեցին ժողովի մը մէջ վէճը Պրոկղի

մասին.
տաստանին ենթարկել: Գրեցին դա-
ընկերացնելով
հանուած

անոր Թէոդորի
թուղթ մը եւ

Ռաբբուլա
ծաղկաքաղ մը, գրուածքներէն
եւ Ակակ կազմած

զոր
էին,

հաւանօրէն
ղարկեցին ի ձեռն երկու քահանաներու

եւ ու=
լիս: Այս մասին մեր տեղեկութիւնները

Կ.Պո_
պարտինք Իննովկենտիոս կը
այսպէս կը գրէ. Մարոնիացւոյ,

որ

ները
<<Բայց
կը

որովհետեւ Կիլիկիոյ եպիսկոպոս_մեղադրէին, թէ Ռաբբուլա եւ Ակակ
սին մասնաւոր

յանձնարարութիւն
IF, էջ
մանէ չդպչիլ

188, անոնց, կար Կայսեր կող-
Schwartz.

285, 802: Hefele, Konziliengeschichte,
Konzilstudien. 38.
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ոչ թէ ի սիրոյ այլ նախանձէ եւ հակառակու=
թենէ շարժած կ ընէին զայն, Հայաստան աշ-
խարհի բոլոր սրբազան եսլիսկոպոսներն իմի
զումարուեցան եւ երկու պատուական քահա_
նաներ, զԼեւոնդիոս եւ զԱբելլիոս Կ. Պոլիս
արքայական քաղաք ուղարկեցին , ըստ սովու
րութեան տալով անոնց թուղթեր եւ հատոր
մը 45, որ կը պարունակէր Թէոդորոսի հայ-
հոյութիւնները . արդ ասոնք առած իրենց հետ
այս գրութիւնները հասան Կ. Պոլիս եւօներ-
կայացնելով զանոնք տեղւոյն Պրոկղ արքե-
պիսկոպոսին խնդրեցին գիտնալ թէ ինքը ո՞ր
վարդապետութիւնը ճշմարիտ <<ըը համարի,
Թէոդորոսի՞ թէ Ռաբբուլայի եւ Ակակիոսի>> :

Պրոկղ դժուարակնճիռ կացութեան մէջ
էր: Անկարելի էր զՌաբբուլա եւզակակ այլա--
փառ հրատարակել. միւս կողմէն նոր երկ-
պառակութեան առիթ պիտի ընծայէր, եթէ
դԹէոդորոս, որ Եկեղեցւոյ հետ խաղաղու-
թեան մէջ վախճանած էր, յայտնապէս դատա_
պարտէր: Բայց գիտցաւ հայրապետը ճարպիւ
կօրէն դուրս գալկնճռէն: 435ին գրեց ընդար_
ձակ բացատրութիւն մը հ աւատքի, ուղղուած
Հայոց, ուր բացորոշ կերպով կը պաշտպանէր

Կիւրղի մարմնաւորութեան վարդապետու-
թիւնն եւ կը պայքարէր Թէոդորի քրիստու
սախօսութեան դէմ, առանց սակայն զանիկա

յանուանէ յիշելու կամ բառ առ բառ ի վկայու_
թիւն կո չելու: Այս գրուածքը,կո չուածԹուղթ

առ Հայս, հասած է մեզի ամբողջութեամբ:
Կարող էր Պրոկղի այսպիսի հարցում

մ ուղղուած ըլլալ, բայց յամենայն դէպս ոչ
Պարսկական Հայաստանէն: Հաւանօրէն այս
կը հայի հաւաքական թղթի մը, որ գրուած է
Հռովմէական Հայաստանի (Armenia magna)
եպիսկոպոսներուկողմէն > ուստի եւԹէոդորի
զործերն այն տեղ եւ ոչ Պարսկական Հայաս_
տանի մէջ տարածում գտած էին :

Այս տեղ կը յառնէ մեր առջեւ կարեւոր
հարց մը. ո՞վ էին այն հայ եպիսկոպոսները,
որոնք կը դնեն Պրոկղի այսպիսի լուրջ աս-
տուածաբանական խնդիր մը իրենց անուամբ:
Իննովկենտիոս Մարոնիացի կը գրէր թէ:Ակակ
Մելիտինէի եպիսկոպոս կը զգուշացնէր Ar-

45 Բարսեղ սարկաւագ, եւ Թէոդորի
ընդդիմակացներէն էր, գրած

որ Նեստորի
Թէոդորի <<հատորին>>հերքումը. էր

<<իթղթոցն - որ այսպիսի խորագրով
եւ

պահուած է.
որք առաքեցանն

մատուցելոց յերիցանց
եւ

ի սարկաւագաց,
եւի միանձանց եւ յեպիսկոպոսացն ի կղերիկոսաց

յայլոց ազգաց առյայլոց Մեծին Հայոց եւ Պարսից եւ
Կ. Պոլսոյ>>. հմմտ.

Պրոկղ սուրբ եպիսկոպոսն եկեղեց-
27, ծ. 2: Ed. Schwartz, Konzilstudien,
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եւ Armeniae regio-
meniaի եպիսկոպոսները սիւնհոդոսական
nis բոլոր եսլիսկոպոսները

Պրոկղի: Աւելի բա-
թղթով մը կը դիմէին

սարկաւագի տողերը,
ցայայտ են Բարսեղ*

դիմողներն են Mag-
որուն համաձայն Պրոկղի

<<եպիսկոպոսք, կղեւ
nae Armeniae et Persidis

այլք>>: Չի յիշուիր
րականք եւ միանձունք եւ

անունը, երբ հայ

Հայոց եպիսկոպոսապետի կըլլայ,
Եսլիսկոպոսներու թղթի վրայ խօսք

գրած թղթին
եւ ոչ ալ Պրոկղի <<առ Հայս>>

զմեզ Magna
մէջ: Այս պարագան կը դրդէ

Հռովմէական Հայաս-
Armeniaյով իմանալ հռովմէական

եւ <<եպիսկոպոսներով>>, կրնար
բաժնի
տանը,

թեմակալները:
Անոնք

պՍահակ,
չէին

որ ի
ժողովին նախագահ ունենալ Պարսկա-

Վաղարշապատ ունէր իւր Մելիտինէի
նիստը, (Մա-

կան բաժնին մէջ: Ակակ
կարող էր իւր տե-

լաթիայի) եպիսկոպոսը
ժամանակակից

վէճերուն

սութիւններով եւ եղած ըլլալուն
միջամուխ Magnaմէջ խորապէս յարուցած ըլլալ է նաեւ

պատճառաւ
եպիսկոպոսներու

կասկած մէջ, որոնք
էին.Armeniaյի ենթարկուած

ազդեցութիւններու կայսերանիստուրիշ
այսպէս գերագոյն

ատեանի՝
ըլլան ճշմար-եւ

հայրապետին դիմած Յամենայն
քաղաքի ստուգելու համար: Նեստորա-
տութիւնը Հայաստան ոչ- որուածք-
դէպս Պարսկական Թէոդորը էլ
կանք հասած էին եւ ոչ ալ. > էր հոն, ինչ-

շուրջը խնդիր
յուզուած թղթերու

ներու պատասխանական
պէս Սահակ իւր

Ակակի Բ.
մէջ կը հաւաստէր:

կարծեմ թէ եւ աւ
Ըստ այսմ

ուղղուած
կը

<<առ
պատուական

զոր յիշեցինքվեւթուղթը, Հայոց>>, Հայաստանի
ռաքինի նախարարսՀռովմէական (եւ եպիս=
րագոյն, կը հայի ներուն

ասլա
magna) նախարար,

մէկ պատճէնը գիւ(Armenia որուն անշուշտ ի
կոպոսներուն), Հայաստան, բարձուի հաւ
հասած է նաեւ

հայեցմամբ կը եւ առ Սա.-

տութիւն: Այս թղթին
կասութիւնը, որ կար այս

մէջ: կրթուած
հակ ուղղուած

տակաւին
թղթինայնչափ չէինմէջ թեւա=

Թէպէտ լաւնական վէճերու
բայց եւ այն_

Հայերըդաւան,նաբ համար, հայրապետի

մուխ ըլլալ կարենալու
էր Պրոկղ օրինակ

մալ
խոհեմութիւն թուղթէն ոսա,պէս

<<առ Հայս>>
ուղղած Սահակ

եպիսկոպս
անձամբ ծաւ

առաքել Մեծ Հայոց
որ Պրոկղ 419/420ին

պետին : Բաց անկէ
երբ սա

հոն
իբր

նաեւ երկու

նօթ էր Մաշտոցի,
գտնուէր,

կային առանց
տարաւ

Կ Պոլիս կը որոնք

հայ թարգմանիչներ,
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պաշտպանութեան տակ էին :
կուսի Պրոկղի

անուան ուղղուած օրինակը ի Հայս
Սահակի
ուղարկուած ըլլայ թերեւս ի ձեռն Յովսէփ

Պաղնացւոյ, որ Եզնիկին հետ եկած էր Կ.Պո_

եւ յանկարծ մեկնած անկէ, թողլով Եզ-
լիս առանձին: Այս առթիւ գրուած կը հա
նիկն Մաշտոց, հասած
մարիմ Եզնիկի թուղթն առ քրիստոսախօ-
մեզի հատակոտորներով, ուր

պարզուի ըստ
սական վարդապետութիւնը կը

մտաց Կիւրղի 46: թղթին,
Սահակ պատասխանեց

436
Պրոկղի

: Թղթա-
հաւանօրէն յընթացս

Վանանդեցի
տարւոյ

եւ Կու
տարներն եղան Ղեւոնդ

Պարսկահայոց պատուի=

րիւն: Հաւանօրէն
Կ. Պոլիս թելադրած է Բար_

րակներու երթն
Magna Armeniaյի առըն=

սեղ սարկաւագին
et Persidis,- այս ինքն Armenia

թեր գրելու
Persidis: ժամանակին Ակակի նոյնպէս այժմ

_- Ինչպէս
զարմանք պատճառեց Մեծ

Պրոկղի թուղթը
մէջ, ուր ոչ Նեստորականներ

Հայաստանիեւ ոչ ալ Թէոդորի գրուածքներու
հասած էին Սահակ առ Պրոկղ
չուրջը խնդիր յուզուած:

կրկնէ, ինչ որ գրած էր
թղթին մէջ ալ

տեղ
կը

կը չեշտուի Թէոդորի
Սկակին -

ալ այսպէս.
այս

<<եւ որ Թէոդորեայ Մա
անունն

աչակերտեալք իցեն՝ առ ժա-
մուեստացւոյ

շնորհացն Աստուծոյ այնպիսի ինչ
մանակս

է յայտնեալ. ապա թէ իցէ ծածկեալ

աստ չեւ
աղտեղութեան՝ ի հարկէ ջան լիցի

իի ժանգոյ եւ զգայթակղութիւնն զայն
մեղ խլել զխոչն 47.կորուսանել>>
միջոյ ի բաց ու=

Այս
թղթակցութիւններունկատմամը

Կորիւնի քով. որ
նիք բացայայտ

վկայութիւն
ակնարկութիւն ընելով

անգամ մը ընդհանուր
եւ Պրոկղի թղթակցու-

Սկակի,
Ռաբբուլայի

<<Յայնմ ժամանակի

թեանց
մասին կը գրէ.

Հայաստան աշխարհին
երեւեցան ի

բերեալսուտապատումք, ընդունայնախօս ա_

գիրք առն ուրումն հոռոմի, որում
անդութիւնք

անուն: Վասն որոյ սիւնհոդոսա-
Թէոդորոս

թարգմանչի, ղոր
<<Ի թղթոյն Եզնկայ Կողբացւոյ

(քաղաքէ) առ երանելին
արեաց ի

կոստանգնուպոլիս
ժողովոյն Եփեսոսի, յորում լոււ

Մաշտոց յետ առաջնոյ
զՆստոր

Կոստանդնուպոլսի եպիսկոպոս:

ծին ի պատուոյ
հանապազորդ լինիցին...

Երանելի որ նես՝ Գիրք թղթոց էջ 1, 1-2, 3 (խու
Հատակոտորն Պրոկղեայ եպիսկոպոսի առ սուրբն

րադրուած թուղթ
Հայոց եւ առ սուրբն Մաժդոց):

Սահակ հայրապետ
130, 1--00, 51, 12--30 : Մանր հաւ

Կնիք հաւատոյ, ուրիշ գրուածքներու մէջ: Այս
տուածներ կան

խօսինք
նաեւ

ընդարձակ այլուր:
մասին պիտի 13:

Գիրք թղթոց,
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կան հայրապետացն սրբոց նշանակեալ աղդառնէին ճշմարտահաւատ փառաւորչացն Սա_
հակայ եւ Մաշտոցի: Եւ նոցա ճշմարտասէր

_փութով զայն ի միջոյ բարձեալ աշխարհահա_
լած արտաքոյ իւրեանց Հսահմանաց> մեր-
ժեցին. զի մի ի լուսաւոր վարդապետութիւնն
ծուխ ինչ սատանայական յարիցի>> (40--41).- Հոս <<սիւնհոդոսական հայրապետք
յայտնապէս յիշեալ թղթակիցներն կակնար-

սուրբք>>
կեն, որոնք մասնակից եղած էին Եփեսոսիժողովին: Եթէ Սահակ ինքնին կը հաւաս-տէր թէ՛ Պրոկղի եւ թէ՛ Ակակի, թէ Հայաս--տան Թէոդորեանք կամ Նեստորականք չեն...երեւցած, ի՞նչպէս Կորիւն կրնար

ցայայտ տողերը գրել: ԹէպէտՆեստորականք
այս բա-

չհասան մինչեւ Մեծ Հայաստան
մուտ գործեցին բայց անոնք
Կորիւն տեղեակ էր իրողութեան,

Հռովմէական Հաւաստան:

ինչպէս ինքնին կը
որովհետեւ,

յանձնարարուած էր
գրէ, իրեն եւ Ղեւոնդի

Պրոկղի տանիլ.
Սահակի պատասխանը

ընդ մէջ անցանելոյ
<<ապա յետ ժամանակի ինչ

ի Հայաստան դէպ լինէր ոմանց եղբարց
մանս աշխարհէսդիմելիջանել ի կող_
անուն

Յունաց, որոց առաջնոյն Ղեւոնդէս 48

_տուցեալ
էր եւ երկրորգին Կորիւն49. եւ մա-

գոյն
յարէին |Եզնիկն իբրեւ առ ընտանե_

քին.
սննդակից՝
եւ անդ

ի Կոստանդինական քաղա
պիտոյիցն միաբանութեամբ զհոգեւոր 50զխնդիրն վճարէին>> (33):

Վերագոյն տեսանք թէ Իննովկ
րոնիացի եւ Լիբերատոս Մա-
ները, որոնք տարած

հայ պատգամաւոր_
առ Պրոկղ, կը կոչէին՝

էին.Հայոց խնդրագիրն
Leontium եւ Abellium. վերջին

հայցական հոլովով
րատոսի Համառօտագրին մէջ

անունս Լիբե-
եւ Aberium ձեռագրական ունի Abelium

((Shwartz, 39): Անուններէս
ընթերցուածները

Leontiusէրէն
տառադարձութեամբ Ղեւոնդիոս

հայեւ
որովհետեւ նաեւ Սահակի առ է: Եւ

Ղեւոնդէս
տասխանական թղթին թղթատարներէն

Պրոկղ պա

անուանց
կը կոչուի, խնդիր կը

մին
այս նմանութիւնը յառնէ, թէ

զուգադիպութիւն մըն է: Առ պատահակա՞ն
մատոյց կարող էր այս նպաստաւ
Abellius (Abelius, Aberius).

ըլլալ երկրորդ անունը՝
ձաւոր կամ հեռաւոր բայց ասոր մեր-
կան. անուն մը դժուար

նմանութեամբ հայկա-
Կարելի էր մտած դժո է մատնանիշ ընել:

Լաբել, Հաբել անուան վրայ:
48 Տպ. որ եւ Ղեւոնում
49 Տպ. Կորիւնս: էլ>>-առաջնոյն:60 Տպ. հոգեւոր:
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P. Peeters 51 կ՝առաջարկէ աբեղայ բառը. բայց
ծանօթ չէ ինձ բառս իբրեւ յատուկ անուն
գործածուած: Եթէ ABERIUM քան ЧАВЕ-
LIUM հնագոյն համարինք, անուանս երկրորդ
-RIUM մասին մէջ կարելի է KO]PIOT'N
տեսնել, եւ նոյնացնել Ղեւոնդի ճանապար-

հորդակից Կորիւնի հետ: Ամէն պարագայի
մէջ աղաւաղուած կերպարանքի տակ հասածէ Abellius անունը:

Այս մեկնութեամբ Ղեւոնդ եւ Կորիւն կը
ներկայանան ըստ Իննովկենտիոսի եւ Լիբերա_
տոսի առաջին պատգամաւորութեան գլուխ,
մինչ Կորիւն ինքնին կը վկայէ թէ իրենք
Պրոկղի առ Հայս գրած թղթէն ետքը հասած
են կայսերական քաղաք: Կարող ենք հոս դէպ_
քերու շփոթութիւնը Իննովկենտիոսի վերա-
գրել, որ հին աղբիւրներէ օգտուելով յօրիւ
նած է իւր Պատմութիւնը Զ. դարու երկրորդ
քառորդին :

Ժամանակագրութեան դէմ մեղանչում-
ներ նաեւ այլուր գործած է Իննովկենտիոս
-(հմմտ. Schwartz, Konzilstudien, 25, ծ. 4):
Ընդունելով անուանց եւ դիպաց շփոթու-
թիւն, կարելի է մտածել թէ Հայոց առաջին
թուղթն առ Պրոկղ տանողներն եղած ըլլան

«ովսէփ Պաղնացի եւ Եզնիկ Կողբացի: Ասոնք
հաւանօրէն Հայաստանէն հասած հրամանի մը
վրայ Եդեսիայէն մեկնեցան Հռովմէական
Հայաստան հոն յուզուած դաւանաբանական
վէճերը խաղաղելու համար եւ այս առթիւ
մասնակցեցան հայ եպիսկոպոսներու ժողու
վին : Երբ որոշուեցաւ խնդիրը Պրոկղի դա-
տաստանին ենթարկել, իրենք յանձն առին
տանիլ սիւնհոդոսական թուղթն առ Պրոկղ:
Թարգմանիչներու Կ. Պոլիս անցնելու պարաւ
դան, ինչպէս յիշեցինք վերը, շատ մութ է եւ
թոյլ կրնանք տալ մեզ այսպիսի ենթադրու=
թեանց անձնատուր ըլլալ: Կորիւն, որ կը
գրէր թէ Յովսէփ եւ Եզնիկ <<անցեալ գնացին
ի կողմանս Յունաց. ուր եւ ուսեալք եւ տե-
ղեկացեալք ի թարգմանիչս կարգէին ըստ հել_
լենական լեզուին>>, երբ ժամանակ յետոյ ինքն
անձամբ Կ. Պոլիս գնաց, հոն միայն Եզնիկը
գտաւ: Ո՞ւր գացած էր Յովսէփ, որուն յու-

նարէնի ծանօթութիւնը յայտնի էր արդէն
407էն: Ենթադրեցինք վերը, թէ վերադար-
ձած էր անիկա Պրոկղի եւ Եզնիկի թղթե_
րով, նախ Հռովմէական եւ ապա Պարսկական
Հայաստան::

61-REA, 9 (1929), 215.
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անտեղեակ էին առ հա_
Էր,Թէ Հայք ո՜րքան

առած ընթացքի մասին կը
սարակ վէճին

որ Կորիւն եւ Ղեւոնդ
տեսնուի նաեւ անկէ,

վերադարձին բերել
հրահանգ

հետ
կ ընդունին
Եփեսոսի ժողովոյն որոշումները.

իրենց
այնորիկ հաստատուն օրինակօք

<<Որոց
աստուածատուր

յետ
գրոցն եւ բազում շնորհագիր

հայրապետացն աւանդութեամբք եւ Նիկիա-
երեւեւ

կան եւ Եփեսոսական կանոնօք գային
հարցն

լով աշխարհին Հայոց եւ առաջի դնէին
սրբոյ>> (33):

զրերեալ կտակարանսն եկեղեցւոյ Նզովք-
Եփեսոսի ժողովոյն կանոնք

թարգմանութիւնն
Կիւրղի

ներն են, որոնց հայերէն թէ անոնց
Ե. դարէն հասած է: Կ՝ենթադրեմ

Եփեսոսի ժողովոյն
հա

կից բերուած էր նաեւ
որմէ ապա

օգտուած
մառօտ պատմութիւնը,

52:է Վրթանէս քերդող
Կ.Պոլսէն վեւ:

եւ Կորիւն
ՍԵզնիկ, ՂեւոնդՆա միան Սահակայ -1.Նի-

րադարձին բերին յանձրույլ կանոններն եւ
կիոյ եւ Եփեսոսի

հաստատուն
ժողովներու

օրինակը: Այս
2. Սուրբ Գրոց <<Իսկ երանելւոյն
առթիւ կը գրէ Կորիւն (34). - համարութիւնն
Սահակայ զեկեղեցական գրոց է

բարբառոյն ի հայե_

կանխաւ <ի> յունական
եւ բազում եւս զհայ-

ըէն դարձուցեալ Հէր> իմաստութիւնն 3

րապետաց սրբոց զճշմարիտ
առեալ հանդերձ

Դարձեալ յետ այնորիկ զյանկարծագիւտ

Եզն[ա]կաւ՝ զյառաջագոյն (աստուա.
ղթարգմանութիւնս օրինա_զփութանակի հաստատէր ճշմարիտ

ծաշունչ Գրոց) եւս մեկնութիւն դրոց

կօք բերելովք: Եւ շատ
Սահա_

թարգմանէին>>: խօսքերով միահաման
Կորիւն այս ամէն թարգմանութիւն_

կայ կըվերագրէ այն Ս. Հարց գրու=

ներն, ըլլայ Ս. Գրոց > ըլլայ
էին մինչեւ435/36

թեանց,
որոնք կատարուած

Առանց
տարակուսի ու=

ծերունի
զանազան ձեռքերէ:

մի մասնակ-
նեցած էր

այն թարգմանութեանցիւր
եւ բազմերախտ կաթողիկոսը

Եզնիկի
երիտասար-

Ս.
ցութիւնը: Այժմ յեցածձեռնարկէ

Սահակ

դական ոյժի վրայ կը փութանակի թարգ-
բեւ

Գրքի <<յանկարծագիւտ, բաղդատելԱղեքսան=
նոր

մանութիւնը>> խնամով այսինքն
<<հաստատուն» օրինակներու

րուած
եւ Երուսաղեմացւոցհետ եւ <<հաս-

53դրացւոց Չորեքիջեանի եւ ուղղել
եւ Որոգինեայ ճշդել
տատել>>, վերստուգել,

մանու-
1910, էջ 42:

Ս. Գրոց թարդ»
62 Հանդ. Ամս...են տես վարը
53 Այս մասիսյօդուածը:

թեան նուիրուած
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հայ թարգմանութիւնք Ս. Գրոց մասերու,

որոնք մինչ այն կատարուած էին, ոչ մասնա_

ւոր ընտրութեամը բնագրաց > ՈրովհետեւՍաւ

հակ իւր կեանքի վերջին տարիներն անցուց

ի Բլրոցաց գիւղն Բագրեւանդի առընթեր ու_

խենալովղերնիկ, խոկեցնիկ ն
կը ներկայանայ, պիտի ըսենք

դայ եպիսկոպոս
Կ. Պոլսէն վերադառնալէն ետքը

թէ Եզնիկ
էր Բագրեւանդայ եպիսկոպոս

ձեռնադրուած
Բլրոցաց գիւղն իրեն նստոց եւ հոն

եւ ունէր
հոգացողութեան տակ առած

իւր որդիական
կաթողիկոսը:էր ծերունի
թէ Սահակ նաեւ շինարարական

Կըսուի
ուշադիր եղած է. նորոգած է եկեւ

մշակոյթի
վկայարաններ, նաեւ ի հիմանց

ղեցիներ եւեւ զած: աար կը բերեմ հետե
նորեր կառ որոնք թէեւԷ - դարէն են,
երկու տեղիքները,

աւանդութեան վրայ, որ, ինչ_
բայց յեցած են

նաեւ վկայութեամբ
պէս կըսուի, գրաւոր
հաստատուած

հանումն եւ նորոգումն ոսկե_
ուս <<Եւ եղեւ

եւ Հռիփսիմեայ եւ ընկերաց
րացն Գայեանեայ զի եդածովն

նոցին ի Սահակայ կաթողիկոսէ-
Եւ չինեաց զվկայա-

Գրիգորի կային նոքա:
քարամբք ի Վա_

րանսն վիմատաշ կոփածոյ
եւ նորոգեաց զտունն

ղարշապատ
քաղաքի

եկեղեցին: Բաւ
Աստուծոյ, այսինքն զսուրբ

նորոգեալ է սուրբ եւ

ղում եւ այլ տեղիս
Սահակ: Եւապա

ճչմարիտ
կաթողիկոսն Մեծն

եկեղեցին եւ զվկայարանս
չինեաց զսուրբ

ամենայն տեղիս Հայոց մեծաց:
սրբոցն ընդ

յամս Աբդլայի վանաց երիցու
Եւ եղեւ այս ի

քաղաքի>> (Նկարագիր
սրրոյ ի Վաղարշապատ

Կարգաց, Բ): թէ 619ին <<քակեաց
Կը գրէ Սեբիոս

Կումիտաս
(88),

զմատուռ սրբոյն
կաթողիկոսն քաղաքի , զի
Հռիփսիմեայ ի Վաղարշապատ չի-
կարի ցած եւ մթին էր չինուածն,

հայրապետի
որ

Հայոց
նեալ էր սրբոյն Սահակայ

Ներսիսի. ...>>
կաթուղիկոսի որդւոյ սրբոյն

<<երանելւոյն սրբոյն
Հռիփսիմեանց նշխարքը<էր> մատանեաւ իւրով
Գրիգորի կնքեալ

երանելւոյն Սահակայ Հայոց
եւ մատանեաւ

նա (Կոմիտաս) ոչ հա_
կաթուղիկոսի. զոր
մարձակեցաւ բանալ>>:

Արդէն <<լցեալ>> էր Սահակ <<աւուրբք եր-

ժամանակօք եւ վայելչացեալ աստուա_
կայն բարութեամբք>>: Իբր հա-
ծաբեր պտղոցն

րիւրամեայ պարարտ տարիքի մէջ կը վախ-

ճանի բազմավաստակ եւ բազմարդիւն կաթու

ղիկոսն Հայոց, Բագրեւանդի Բլրոցաց գիւղին
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մէջ, <<յառաջնում ամի Յազկերտի որդւոյՎռամայ թագաւորի կացելոյ ի Պարսից աշ-
խարհի>>...< կատարելամսեանն Նաւասարդի
որպէս (յորո՞ւմ) եւ զօր ծննդեան երանելւոյն
յիշէին, յերկրորդում ժամու աւուրն ի
պաշտաման անուշահոտ իւղոյն՝ հանդերձ աս_
տուածահաճոյ աղօթիւք ծերունւոյն ի Քրիս-
տոս՝ աւանդեալ<<հհգգգոն>> (Կոր. 41))Յազկերտ Բ-ի գահակալութեան առաջին
տարին է 438 Օգոստոս--439 Օգոստոս Այս
տարւոյն Նաւասարդի 30 կի նար Սեպտեմ_բեր Հին, որ չորեքշաբթի օր մըն էր.. Կեղծ_Ղազար 54 կաւելցնէ. <<զոր եւ զօր ծննդեանսրբոյն ի ստոյգ գիտողաց եւ ի Պատմութենէ
երանելւոյ առն Կորեան հաստատեալ գիտա-
ցաք նոյն օր եւ ծննդեան սրբոյն
սեան>> 55: ի նմին ամ_

Յուղարկաւորութեան կարգը կ կատարէ<<գլխաւորն պաշտօնէից Երեմիա,
բաղմութեամբ ձեռնասուն եւ աստուածասէր

հանդերձ

պաշտօնէիցն>>: Պիտի թաղուէր յԱշտիշատ

կան
«ի բուն իսկ գիւղն>> իւր 56:1 Յուղարկաւորա_

չուին մէջ էր նաեւ փիշխանակիննԴո
որ էր կին Վարդանայ>> թոռին Սահակայ:Հասնելով յԱշտիշատ կը հանգչեցնեն սուրբինմարմինը
կեղս 57

<<ի մարտիրոսական խորանին
սրբոցն> 57. Կը պատմէ Կորիւն

յար-
թէ՝

ի նմին
Սուրբին յարգողները

58
<<ամի ամի գումարեալք

խմբեն>> (Կոր.42):
ամսեան զնորին յիշատակն տօնա-

Կ՝աւելցնէ Կեղծ-Ղազար59,
<<ուր եւ շինեալ, եկեղեցիվկայարան սրբոց զարդարեցին

մեծապայծառ եւ
եւ մեծագին սպասուք. հիմնացեալ,

պատուական
ցին ի տեղւոջն վանս

կանգնե-
նէից, կարգեալ դարման

բազմութեան պաշտօ-
հանգիստ առաւելեալ եղբայրութեանն.

անպակաս պտղոց ի
զովս տարեւորականս ժու
մութեամբ հաստատեցին

աշխարհայորդոր
ի բազ-

ժամանակի բազմամբոխ
տեղւոջն. որ ըստ

յօժարութեամբ ժողովրդօք կամաւոր
ռին, եւ ազատք եւ քահանայք գաւաւ
դիմեալք

այլ կարի յոյժ ի հեռաւոր տեղեացզօր կարգադրութեան նորա կատա_
Եւ Դ...
55 Է: Փարպեցի, Ա., 37:

մաս Արծրունիviegesis, Սահակի կ՝ընծայէ
ապրած է իբր (74)՝ 120: Եթէ

110 տարի. Թով_
թևամբ 340ին,

100 տարեկան կեանք
ընդունինք

մը, թէ Սահակ

Ըստ Նաւասարդ 30 ճշդիւ զուգադիպու_
ի Թիլն Եկեղեացսովորութեան պիտի թաղուէր

Դշ. կ՝իյնայ:
նշխարք (Բիւզ., Ե.,ուր կը հանգչէն նաեւ Ս.անշուշտ ի
մէական բաժնին մէջ էր:24). բայց Թիլ աւան այժմ

Ներսիսի
57 Տպ. Հռով-
58 յարկեց.
59 Ղ.

Տպ. նոյն... զնոյն:
Փարպեցի, Ա., 37:

1935 492)

րեն: Ուր եւ բազում օգնականութիւնս առող_
ջութեան ըստ իւրաքանչիւր ախտից շահէին
ինչխարաց սրբոյն եւ ուրախալից սրտիւ դառ_
նային ի բնակութիւն յիւրաքանչիւր>>:

Սահակի մահը ընդհանուր Հայաստա-
նեայց սուգ պատճառեց. բայց մասնաւորա_
պէս ցնցեց Մեծ Վարդապետը, որ <<բազում
անձկայրեաց տրտմութեամբ եւ արտօսրա-
գութ ողբովք եւ ծանրաթախիծ սգովք պաւ
շարեալ դնէր>> (Կոր. 42): Զգաց թէ առանց
Սահակի առանձին եւ չկրցաւ դիմանալ
միայնութեան. վեց ամիս ետքը, 439, Փետ-
րուար 17ին վախճանեցաւ երանելին Մաշ-
տոց:

Մաշտոց արդէն ծերունի կաթողիկոսի
վերջին տարիներուն իւր ուսոց վրայ ունէր
<<ղվերակացութիւն սրբոյ եկեղեցւոյն>>, զոր
նաեւ Սահակայ մահէն ետքը <<շնորհօքն Աս-
տուծոյ առանց պակասութեան տանէր>>: Երբ
մահուան անկողնոյն մէջ էր Մաշտոց Եկեղեց_
ւոյ վերակացութիւնը վարելու համար կը
նշանակէ <<գլխաւոր վերակացուս տեղա-
տահս>> զՅովսէփ <<գլխաւոր ժողովոյն>> եւ
զՅոհան: Այս Յովսէփ, որ <<գլխաւոր ժողու
վոյն>>, այսինքն աշակերտաց կը կոչուի, է
առանց տարակուսի Յովսէփ <<ի Պաղանական
տանէն» օ՜, եւՅովհան՝ <<յԵկեղեաց գաւառէն»
(Կոր.19), որոնք Մաշտոցի երիցագոյն աշա_
կերտներէն էին եւ անոր անբաժին ընկեր-
ները: Յոհան Մաշտոցի մահէն քիչ ետքը
գնաց Տիզբոն թերեւս խնդրելու արքայից
արքայի հաւանութիւնը կաթողիկոսակա ըն-
տրութեան համար ուր եւ կ՝ենթարկուի
<<ազգի ազգի փորձութեանց» - եւ <<ի նոյն վե-
րակացութիւն դառնայը յերկիրն Հայոց» (Կոր.
46--17):Ցովսէփ օգլխաւորժո մինչեւ
նահատակութիւնը (454) կը վարէ կաթողի-
կոսական գործերը, իբրեւ պարզ <<երէց>>, աւ
ռանց եպիս կո պու ական կամ կա թե դիկոսա կան
ձեռնադրութեան:

Իր օրով կը գումարուի Շահապիվանի
ողովը 444ին.61, բարեկարգական նպատաւ

կով, ուսկից կը տեսնուի, թէ Սահակի եւ

во Ղ. Փարպեցի, Ա., 38. <<զորոյ (Սահակայ) զհետ
յաջորդեաց զաթոռ հայրապետութեան աշխարհիս
Հայոց, հրամանաւ երանելւոյն Մաշտոցի՝ սուրբն Յով-
սէփ, որ էր ի գաւառէն Վայոց ձորոյ, ի գեղջէն որումանունն էր Խողոցիմք>>: Դարձեալ, Բ., 101. <<սուրբկաթողիկոսն Յովսէփ ի Վայոց ձորոյ>>:в1 Ժողովքի տարին պէսպէս աւանդուած է ձեռաւգիր
եւ

Կանոնագիրքերու, մէջ. ոմանք ունին Զ., այլք Ժ.
դարձեալ ուրիշներ՝ ԺԶ...

ՀՈԿՏԵՄԲԵՐՀԴԵԿՏԵՄԲԵՐ
493 հոս հարար

են սական նկարագիրը
մատենագրական
յատկանիշն է

արտա=
Մաշտոցի վախճանէն վերջը խանգարուած

<<միաբան զատին,<<Սահակի
ականաւորն անոր)

կարգերը. ժողովոյն ներկաները
եթէ Զե_ դրութեանց մէջ ամէնէն

գրուածքն է, որ ուրիշի մը
միախորհուրդ բարբառէին այսպէս,

եւ զՆերսիսի պատմական մէկ
տեսած է եւ մինչեւ այսօր

դեալ կարգսն սրբոյն Գրիգորի
անդրէն անուան տակ լոյս

մեզի:
եւ զՍահակայ եւ զՄաշտոցի

գումարման
դուք

մասին պահսլանուած
Բիւզանդարան

է պատմութիւնք կամ՝
հաստատեցէք>>:: Ժողովին

ի հրամանէ միա- Փաւստեայ Բիւզանդեայ ժամանակագիր մեծի
կըսուի. <<գային Ժողովէ՛ին

ի
Շահապիվանի ի կանոնք ժամանակագիր մատե_

բանութեան՝ յեդեալ կէտն
Հայոց ի ժամանակ պատմագրի

Գրուածքս, որուն ԳամԶ. դպրութիւնք
բանակետղ թագաւորացն

այս ի Զ. ամի թա-
միայն
նից:

հասած են մեզի, հետեւեալ խորագիր=
<<Բիւզան_նորաբեր տօնին: Եւ լինէր

Պարսից արքայի եւ
ները կը կրէ դպրութեանց սկիզբը

ժամանակա-գաւորութեան Յազկերտի
մարզսլանութեան եւ Վա-

դարան պատմութիւնք. Կանոնք
Թորգոմայ՝ աշ-Վասակայ Սիւնեաց հազարապետութեան Եւ

եւ
գիր մատենից տան

Հեղինակի
որդւոց

մասին ունինք
հանայ Ամատունւոյ մաղխազութեան:

եպիս_ խարհին Հայոց>>
հետեւեալ հակիրճ ծա_

Վրուայ Խորխոռունեաց
առաջի գլխաւորաց Գ. պպրութեան վերջը

<<Կատարեցան 2 Գ դարք ԻԱ
գային ժողովէին >> նօթութիւնը. ժամանակագիր
կոպոսաց՝ դպրութիւնք.

Ղազարայ, պատմութեանց
Փաւստեայ3 Բիւզանդեայ ժամանա-

Տաճատու, կանոնք
մեծի պատմագրի, որ էր ժամանակա_

Արտակայ, կագիր
գիր Յունաց>> կարեւոր ծանօթու-Գադայ>> Հեղինակի մասին այս

առջեւ թէ Փաւս_Եփրեմայ,
երիցանց գլխաւորաց թիւնը կը պարզէ մեր աչքին

Յունաց>>, որ գրած
եւ այլոց բազմաց՝ եւ

տոս <<էր ժամանակագիր
կանոնք>>ը յունարէն

Յովսեփու, էր իւր <<Ժամանակագի՛ր
հայերէն թարգմանութեան

Յոհանայ, լեզուաւ Գործին ժամանակ անիկա կեն_
Մեղիտայ, խմբագրութեան ունինք
Երեմիայ, դանեաց

կամ
մէջ չէր: Հեղինակին

<<Փաւստեայ
անունն

Բիւ-
Ասպուրակեայ, սեռական

հոյովմամբմիայն՝
ուղղական ձեւն

Դանիէլի, զանդեայ>> -
առաջին անուան

է Պատ-
տեառն Ղեւոնդի, Փաւստոս, որ երիցս յիշատակուած

<<ծերունի եպիսկու
տեառն Եղիշայի՛, որք մութեան

է մէջ, նախ իբրեւ
սարկաւագ

քահանայից ձեռնադրած է զՆերսէս

բազմաց
սրբասէր սրբութեան պոս>>, որ անգամ 373ին, երբ կը կա-

եւ այլոց
նախանձախնդիր

օրինացն առաջի աւագ (Դ.տարէներոխայլուղարկանրութե3), երկրորդ
Էին Աստուծոյ >

Ժողովեալ
կորովոյն

սրբոյն]
անգամ կըսուի թէ Ներսիսի տան

եկեղեցւոյ ն՝ (քաջին եւ եւ երրորդ էր եւ կենդանի <<յամս Խոսրու
նախարարացն

Մամիկոնենի եւ մէջ թելակալ
վայ եւԱրչակայ երկուց թագաւորացն բաժաւ

ՎարդանայԿամսարականիսպարապետին
եւ Հայոց (Զ. 5): Թէ այս տեղ յիշուած

ա՞նձըԱրշաւրայ Ռշտունւոյ
նաւորաց>> եպիսկոպոսները մի եւ նոյն

Մանաճիհրի ազատաց Փաւստոս կրնանք հաստատական պա_
եւ Զըկայ Դիմաքսենի

Հայոց
եւ կը ներկայացնեն,

եթէ ընդունինք թէ առաջին դէպ_
եւ, ամենայն իշխանացն

մեզի ընդա տասխանել,
Փաւստոսի <<ծերունի>> կոչումը յետնա--

բազմաց>>: ներկայացն և
նեն

զինուորա- քին է: <<Բիւզանդեայ» յորջորջման
Այս տողերը կը

եկեղեցական- եւ երկիրը բար
գրուած

է Փաւստոսի հայրանունը նկա--

Ղօտ
Հայաստանի

որուն մէջ կը գտնուէր
հինգ

տարի մէջ
եւ
կարելիՀ.Յ. Գաթըրճեանի 5 հետ անոր ուղ-

կան վիճակը,վաճանումէն
իբր տել

51, 55, 153,երանելեաց 1 Տպ. Պետերբուրգ 1883, էջ 1,

ետքը: ԳՈՐԾՈՒՆԷՈՒԹԻՒՆԸմեզի հաւ 155, 219: կատարեցաւ:
ԳՐԱԿԱՆ

անուամբ
հասած են

: Մանր
2 Տպ.
в Տպ.

50:
փախստեայք:

Սահակի
անհարազատ

գրուածքներ
շատն

անհարա-
դա-

- Էջ
է Սրբազան պատարագամատոյցք Հայոց, 92::

քննութեան
րազատ եւ

պէտքչկայհամար:
հարազ Լեզուին

զատէն զանաղանելու
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495 ԽԹ.

ղական ձեւը համարիլ Բիւզաս, BuCas, սեռ.Butavroc. ուստի իսկական ուղղականը կըլ-
լայ Փաւստոս

եւ
Բիւզանդեայ, Фаротос о Bu-

կամ կրկնանուն նկատելով՝ Փաւս
տոս Բիւզաս, Ф.

Փաւստեայ Բիւզանդեայ աշխատութիւնը,
որ մերթ <<Ժամանակագիր կանոնք>> եւ մերթ<<Կանոնք ժամանակագիր մատենից>>, նաեւ«Բիւզանդարան պատմութիւնք>> կը կոչուի...
Գ._...................... դպրութեանց մէջ կ՝ընդգրկէ 300--387 տարիներու Հայոց պատմութիւնը, քաղաւքականն եւ եկեղեցականը հիւսուած մէկ ամ_բողջութեան մէջ. վերջին Հայոցներն են Խոսրով Գ. (Մեծ

թագաւոր-
եւ Արշակ (Հռովմէական բաժնին

Հայաստանի մէջ)
Հայոց կաթողիկոսը՝ <<գլուխն

մէջ). եւ
Ասպուրակէս: եպիսկոպոսաց»

Եթէ Փաւստոս գրած էնակագիր կանոնք>> անուամբ
ստուգիւ <<ժամա_

խատութիւն մը, կրնար
պատմական աշա

միայն յունարէն, քանի
գրած ըլլալ զայն

պատմագիր>> էր: Յամենայն
որ ինքը <<Յունաց

կրող <<Բիւզանդարան դէպս իր անունը
մեան հայերէն պատմութիւնք>> այժ-
գրի առնուած

խմբագրութեան մէջ կրնային
ոչ պարզ թարգմանութեամբ,

ըլլալ միայնԵ. դարուն, եւ այն
կուած խմբագրութեամբ, այլ ընդարձաւ
գործին <<Ժամանակագիր

ուր կորսուած է
հանգամանքը: կանոնք>> ըլլալու

Այժմեան հայերէն
տեսելով այն տեղ մուծուած

խմբագրութիւնը, ան_
թիւնները, ինչպէս ինձ

մանր փոփոխու_
թիւնն է Ս. Սահակի:

կը թուի, հեղինակու_
ներշնչեն ինձի հետեւեալ

Այս համոզումը կը
ա. Պատմագիրը, հանգամանքները.

խատութիւնը Ե. դարու
որ յօրինած է իւր աշ-

կը ներկայանայ անձ մը
առաջին քառորդին

կար տարիներ, որոնց
որ
կէսը

ունի իւր ետեւ եր_
Դ. դարուն: կը վերաբերի

բ. Անիկա գրածմասամբ
եւ

յեցած ծերերու
է

աւանդութեան
իւր պատմութիւնը

Այդ
մասամբ իբրեւ ականատես վրայ

կոպոս
ծերերու թուին մէջ է Փաւստոս

դէպքերու:
եպիս-

նօթ եղած
(+ իբր 387),

է որուն հետ անձամբ ծա_
գ. պատմագիրը:

Պատմագիրը՝արօնեցիէ, իծանօթ Տարօնի մերձուստ
Աշտիշատի եւ սրբավայրերու,

շրջակայից: յատկապէս
դ. Անիկա ապրածՍ. Ներսիսի. գիտէ է ի մօտաւորութեան

եւ դուրս տեղի հայրապետանոցին ներսնունեցած անցքերն ու խօսակ_
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ցութիւնները: Գիտէ Ներսիսի գործունէու=
թիւնը մանր գծերու մէջ իսկ:

ե. Պատմագիրը, որ այնպէս ի մերձուստ
ծանօթ է Ներսիսի տան, զարմանալի կերպով
կը լռէ անոր ամուսնոյն անունն եւ չի յիչէր
զաւակը, որ սկսեալ 386 թուէն այնպէս կաւ
րեւոր դեր խաղաց հայ կեանքի մէջ: Պատ-
միչը եթէ Ներսիսի տան բարեկամն էր, չէր
կրնար անոր որդւոյն՝ Սահակի թշնամին ըլ-
լալո Եւ եթէ Սահակ մինչեւ 386 չէր գործած.
պատմական բեմին վրայ աչքի զարնող դեր
մը, կարող էր սակայն 373ին իբրեւ սգաւոր
իր հօրը դագաղին առջեւ յիշատակուիլ. կա-
րող էր նաեւ իբրեւ ժառանգ Ներսիսի ստա-
ցուածքներու եւ ապագայ յաջորդ ցիշատա-
կութեան արժանանալ:

զ. Այս լռութիւնը կարող էր պահել
միայն այն հեղինակը, որ միանգամայն Ներ-
սիսի որդին էր եւ ժառանգն անոր գահին.
խոնարհն եւ զգաստն Սահակ, որուն համես_
տութիւնը չէր ներեր անձին գովութիւնն եւ
ոչ ակնարկով մը հիւսել կամ իբրեւ որդի՞

Մեծին Ներսիսի պարծիլ:է. Չեմ տեսներ որ եւ է անպատեհութիւն
Սահակը հռչակելու Բիւզանդարան պատմու_
թեանց հեղինակը: Բայց ընդունելով զինքը
հեղինակ այն պատմութեանց ինքնին կը լու-
ծուին ամէն առեղծուած եւ տարակոյս :

ը. Սահակվախճանեցաւ 438, Սեպտ.7ին
ծերութեան պարարտ տաթիքի մէջ, իբր
100ամեայ, բայց յուժի, զբաղած Աստուածա_
շունչի սրբագրութեամբ: Իր կեանքի առաջին
60 տարիները կը պատկանէին Դ. դարուն:
35ամեայ էր, երբ կորսնցուց իւր հայրը:
386ին, երբ կաթողիկոսացաւ, կենդանի էին
Զորթ եւ Փաւստոս եպիսկոպոս: Ուստի ի վի.-
ճակի էր կատարեալ տարիքի մէջ հետեւիլ
ժամանակակից անցքերուն, 360--387 տարի-
ներուն դիպաց, եւ առաջին 60 տարիներու
պատմութեան ալ հմտանալ յաւանդութենէ
ծերոց:

թ. Սահակ ծնած ի Տարօն, ծանօթ էր
բնականաբար նոյն կողմանց սրբավայրերուն
եւ հայրապետանոցի ներքին եւ արտաքին
անցքերուն:

ժ. Պատմութեան գլխաւործիրը կը դառ-նայ Ներսիսի շուրջը: իսկ իւր հօր գործու-
նէութեան մանուկ հասակէն ականատես էր:
Պատմութեան գլխաւոր հերոսները Մամիկու
նեանք են. Սահակ ոչ միայն մերձաւոր էր
Մամիկոնեանց տեղեաւ եւ ժամանակով, այլ
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սպարապետութեան տան
եւ խնամացած էր տոհմին
հետ՝ տալով իւր միակ դուստրը այդ

հարս: Մամիկոնեան մատաղ սերունդին ալ

դաստիարակն եղաւ: Կարող էր այս ընտաւ

լսել Մամիկոնեանց
ընտանեկան

նութեամբ
աւանդութիւններն եւ թափանցել անոնց

տարակուսի
պատ-

ծալքերուն: Առանց
մա_մութեան

անիկա Մանուէլ Մամիկոնեանի
այն-մերձ

հուան
էր

անկողնոյն, որուն վերջին խօսքերը

զգայուն գրչով գրի յանձնած է:
պէս

Պատմելու վայելուչ ոճը, զուր-
ժա.

եւ արտայայտութեան պար-
ցուածքի կերպը եւ պատմութեան բազ...

զութիւնը մէկ
բովանդակութիւնը,

կողմէն դէպքերու
մակողմանի եւ խրատական, քաջա_

վեհ նկարագրութիւնը նկարագիրը

լերական, նաեւ զուարճացուցիչ
մեզի Սահակ մը,

միւս կողմէն, կը յիշեցնեն
կը խօսի ի չինութիւն եւ

որ իւր ժողովրդեան
կ ուղէ անոր

տեսած
աւանդ

ի քաջալերութիւն, լսած է եւ
Կըձգել այն ամէնը ինչ որ,

անգիր շրջանէն:
քրիստոնեայ Հայաստանի պատճառաւ ալ

պատմէ յիշողութենէ, այս Թեան:
առանց խիստ ժամանակագրութ բացի Սա-

ժբ, Պատմութիւնը չի յիշեր
տարիքի մէջ

հակէն ուրիշ մը, որ բարձր
ըլլայ

նորագիւտ
_ ծանօթացած պարասլած

իբր 70ամեայնշանագիրներուն
եւ

հայկական ուան:Իսկ Բիւզանդարան պատ_
մը:

մատենագրութս այսպիսի
ծերունի

ստի-
մութիւնքպատճառաբանութիւնները

կենթադրեն կը
Բիւ--

Այս ճանչնալու

պեն պիս Սահակ կաթողիկոսըհեղինակը:

զանդարան պատմութամանակի կը վերապա
<<Բիւ=

Ուրիշ տեղւոյ եւ
աւելի ընդարձակ

արտայայտուիլ շուրջը:հեմ քութեանց» Սահակայ,
ղանդարան պատս -- ընդ մէջ

հայրա-
2. Թղթակցութիւնք եւ Պրոկղի

Ակակայ Մելիտինացւոյ Թէոդու
ի՛նչպէս չուրջըպետի:

Տեսանք վերագոյն, թէ
գրութեանց եցաւ

Մոպսուեստացւոյ եւ կասկած ծագ
հուած

խնդիրներ
րոս յուզուեցանՀայաստան ուղարզ

անոնք նաեւ Մեծ
ասորերէն)

թարգմանու=
Ռաբբուլա

ըլլան հայերէն
թէ (կամ փութացին Մելիտինոյ
թեամբ: Այս առթիւ

եւ Ակակ գրել
մետրապոլիտն թուղթեր

Եդեսիոյ զգուշացուցիչ մասին յիշատաւ
եպիսկոպոսը թղթին մէջ.
Հայոց: Ռաբբուլայի

հայ
մատենագրուլ հետեւեալ

կութիւն չկայ կրկին թղթերը
հասած են Ակակի սկզբնաւորութ Մելիւ

խորագիրներով
եւ եպիսկոպլսսէ

Թուղթ յԱկակայ
ա.
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տինացւոյ առ սուրբ Սահակ Հայոց Հայրա-

պետ:
ամենայնիւ աստուածասէրդ ես եւ լի

որբութեամբ,
<<Որ

տէրիմ եւ գործակից...>>

- Գիրք թղթոց, էջ 14--15 :
եպիսկոպոսէ՝ ի

բ. Թուղթ յԱկակայ

Հայս (Յունական կողման):
Պատուական եւ առաքինի նախարարք

մե=
Հայոց, սիրելիք եւ ծառայք Քրիստոսի,

եպիսկոպոսէ՝
ծամեծք եւ փոքունք, յԱկակայ

ծառայէ խոնարհու=
Մելիտինէ, ի կրտսեր

Վասն դիմադար_
թեամբ եւ սիրով ողջոյն: --

ձացն եւ 19--21:- Գիրքթղթոց, էջ
որ ուղղուած էր առ

-- - գ. Առաջին թղթոյն,
է հետեւեալը.

Սահակ, պատասխանուած
Սահակայ թղթոյն

Պատասխանի տեառն

Ակակայ: եւ աստուածասէր տէր մեր
Առ ճշմարիտ

եպիսկոպոս Ակակ, ի Սահաւ

եւ հայր սուրբ Ճառագայթք մշտնջե-
կայ ի Տէր ողջոյն: -
նաւոր

լաւիտենական լուսոյդ.
էջ 16--18: Պատկեր,

Գիրք թղթոց,
76--78: Սոփերք Հայկականք,

1 (1890/91),
Բ.;150--156 : Պոլսոյ հայրապետ, համաւ

դ՝ Պրոկղ Կ.
դիմումի՝ հաւանօրէն Հռով-

ձայն իրեն
Հայաստանէն,
եղած

օրգեց ընդարձակ
մէական

(tomus) ուղղուած առ Հայս, որուն
թուղթ մը հասած է նաեւ ի Մեծ Հայս, առ
մէկ օրինակը

Յունարէն բնագիրը հասած է ամ-
Սահակ:- հետեւեալ խորագրով՝
բողջութեամբ, трос Appeviouc

Прохkом
друетьххпоо

հրատարակութեամբ
mept miote@c.

Քննական
Acta Concilio-

ընծայեց Ed. Schwartz,
Argentorati, 1914,լոյս oecumenicorum, 4, 2,

rum
187-195. ամբողջական թարգ-

Այս թղթին
կատարուած
հայերէն

առանց տարա-
մանութիւնը,

թերեւս Յովսէփ Պաղնացւոյ
կուսի 435/36ին,

հասած է մեզի թերակատար՝
ձեռքով, բայց

եւ Կնիք հաւատոյ հաւաքմ ան

Թղթոց գրքի
մէջ: թարգմանութեան խորագիրն է մեր--

ձաւորապէս
Հայ

այն, ինչ որ կը ներկայացնէ Կնիք

հաւատոյ(109) <<Նորին ՀՊրոկղի> ի թղթոյն

սուրբն Սահակ Հայոց հայրապետն
որ առ
Պրոկղի]>>: ընդարձակ մաս

Թղթոց գրքի մէջ սկզբէն

մը (Ա.--Ը. հատուածք եւ Թ.ին սկիզբը) ին-

կած է թղթերու անկմամբ (այժմ կը սկսի
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էջ:2, տող 4. յայտ արասցեն...). ուստի էջ 1տեսնուած խորագիրը ուրիշ թուղթի մը կըվերաբերի, էջ1-2, տ.3 մասով: Նախնական
խորագիրն էր անչուշտ <<Պրոկդի (արք)եպիս_կոպոսի Կոստանդինական քաղաքին թուղթառ Սահակ

Թուղթին
եպիսկոպոս(ապետ) Հայոց>>:

նին.
սկզբնաւորութիւնն է ըստ յոյ-

uerpios, дое)фо), ouveyeey

Հայ թարգմանութենէն մնացած
_ Կնիք հաւատոյ՝ էջ 109--112,

են այժմ՝

տուածի կէսէն (<<Հաւատամք>>)
Գ. հաւ

հատուածին վերջ (Վարդանեան,
մինչեւ Թա

28, 169) մէջ ընդ մէջ դուրս ձգելով
19,

բեւոր տեսնուած տողեր: անկա-
Իսկ Գիրք թղթոց (2,Թ. հատուածի կէսէն (յայտ

4--8), կը սկսի

չարունակէ մինչեւ թղթին
արասցեն...)) կը

նեան, 2, 133...40) : վերջը (Վարդա-
Հրտ. Պատկեր, 1890, էջ 219--222,-_276 : -- Գիրք թղթոց, էջ 2--8:-- 271)

Վարդանեան,
Բ. (Վիեննա

Դասական մանր բնագիրներ,
Հ. Ա.

ե. Այս
1923), էջ 1--40:

Սահակ ի ձեռն Ղեւոնդ
թղթին պատասխանը ուղարկեց

րիւնի. Վանանդացւոյ եւ Կու
Պատասխանի թղթոյն
Սահակալ եւ ի Մաշտոցէ

Պրոկղի երանելւոյ ի
Հայոց: սուրբհայրապետացն

Առ ճշմարիտ եւ
կան տէր մեր եւ հայր

աստուածասէր պատուա_
Պրոկղոս, ի Սահակալ եւ ի Մաչդոցէ

սուրբ եպիսկոպոս

Ճառագայթք մշտնջենաւոր ողջոյն:
լուսոյդ... յաւիտենական

= Ձեռագիր Անտոնես 1
ձակ հատուած մը բարց:-- Ընդար_
212բ--.202, 13ա. <<Ս.

Երեւան, Պետ. թանգ. 78,
րապետի>>. <<Այդ մեք

Սահակայ Հայոց հայ-
մարմինն եւ զպատուական

հաւատամք
զսուրը

թղթոց, 10--12, տ. 19)
արիւնն>> (- Գիրք

րունակութիւնը քաղուածաբար (շա...
Հրտ. Սոփերք

ուրիշ գրուածքէ):
1853), 137-149: Հայկականք,

- Պատկեր.
Բ. (Վենետ.

409---114 (հրտ. Հ. Բ. Չոտոյեան):
1 (1890/91),

թղթոց((իֆլիս-1901), 9--13. --- Գիրք
danian,
und

Ein Briefwechsel zwischen
-- Р. A. Var-

W/ZKM,
Sahak. Aus dem Armenischen Proklos

27 (1913), ubersetzt.
հայ 415--441 (tջ 42erseasբնագիրը վերակազմեալ),3. Կանոնք: Հայոց Կանոնագրքին մէջ կայ
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խումբ մը Կանոնաց, որ կը վերագրուի <<Սա_
հակայ Հայոց կաթողիկոսի>>: Այս կանոններըթէ ըստ բովանդակութեան եւ թէ ըստ լեւ
ղուին չեն կրնար Ե. դարու՝ ուստի եւՍահա_
կայ անուան հարազատ ըլլալ: Անոնք Է. դաւ
րու երկրորդ կէսէն կ՝երեւան: Այս մասին
ընդարձակ այլուր:

Հրտ. Սոփերք Հայկականք, Բ. (Վենե-
տիկ 1853), 68-4134: Թարգմ. F. С. Cony-
beare, The armenian canons of St. Sahak са-
tholicos of Armenia. The American Journal
of Theologie, 2 (1898), 828--842.

I 4. Պատարագամատոյց, որ այսպիսի խու
րագիր կը կրէ. <<Աստուածային պատարագ,
զոր արարեալ է սրբոյն Սահակայ Հայոց հայ-
րապետին : _- Քահանայն աղօթէ ի ծածուկ.
Տէր ամենակալ Աստուած զօրութեանց...>>:

Թէպէտ Սահակ կաթողիկոսի վերա--
գրուած է, <<բաց չի կրնար Սահակայ ըլլալ.
վասն զի ո՛չ հայերէն լեզուն, ոչ մատենա-
գրական լեզուն, ոչ պատարագին կազմու-
թիւնը, ոչ նիւթոյն կամ պարունակութեան
ժամանակագրութիւնը Սահակայ կը վերա_

բերի, թէպէտ շատ արժանաւոր ըլլայ>> - այս
պէս Հ.Յ. Գաթըրճեան որ կը միտի ընծայել
գայն Գրիգոր Նազիանզացւոյ:- Հրտ, Սրբազան Պատարագամատոյցք,
էջ 219--221: Պատկեր, 9 (1898/99), 304---
306, 317--319, 337--340, 370--374, 385--
389, 415-416: P. P. Ferhat, Denkmaler
altarmenischer MeBliturgie. 2. Die angebliche
Liturgie des hl. Katholikos Sahak: Oriens
Christianus N. S. 3 (1913), 16--31.

5. Ժամագիրք, Մաշտոց եւ Տօնացոյց,
որոնք յաճախ Սահակի Հայոց հայրապետի
ընծալուած են, այժմեան ձեւի մէջ չունին
ըստ էական մասին աղերս Սահակի անուան
հետ: Այն ստոյգ է թէպէտ, թէ Սահակի օրով
հիմն դրուեցան յիշեալ մատենից կազմու-
թեան. ինչ ինչ աղօթքներ թերեւս հասնին
հնութեամբ մինչեւ Ե. դար: Կը կարօտին
անոնք տակաւին մանրախոյզ քննութեան
հմմտ. Հ. в. Գաթըրճեան; Սրբազան Պատաւ
րագամատոյցք, էջ 170--171: Բազմավէպ,
1905, էջ 303--304 :

7. Diegesis գրուածքը կ՝ամբաստանէ
զԿոմիտաս կաթողիկոս, թէ <<ի գիրս ինչ որ իհայ բարբառ անուանեալ կոչի Ամարտանակ
գրեաց սա բանս բազումս յանուն սրբոյն Սա_
հակայ>>: Թէ ի՞նչ են այն բանք բազումք,
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որոնք Սահակի անուան անհարազատ են,

կ՝ըսուի, ծանօթ չեն ինձնա
Կորիւն6. Թարգմանութիւնք: Կը գրէ

<երանել-ոյն Սահակայ զեկեղ գրոցթէ
դումարութիւնն կանխաւ ի յունական բարբա_

հայերէն դարձուցեալ Հէր> եւ բաւ
ռոյն
գում եւս զհայրապետաց սրբոց զճշմարիտ

Սա=
զիմաստութիւնն>> (33). եւ դարձեալ թէ

զյառաջագոյն
հակ առեալ հանդերձ Եզնկաւ

թարգմանու_
դյանկարծագիւտ զփութանակի

օրինակօք բեւ
թիւնս՝ հաստատէր ճշմարիտ

յանուանէ մատ-
րելովք>> (34). Չենք կրնար

մը, որ Սահակայ
նանշել թարգմանութիւն
գրչէն ըլլայ : Սահակայ : Կեղծ-Ղազար

8. Տեսիլ Ս.
լառաջ կը բերէ Տեսիլ

Փարպեցի (Ա. 28--37)
Սահակ (սարկաւագու=

մը, զոր տեսած է
Վաղարչապատ 3

Ամբող-
թեան ժամանակ) իէ. յօրինուած Է. դարու
ջութեամբ կեղծիք հաւանօրէն Խոսրով

առաջին տասնեակին, թարգմանիչ:
քահանայէ, կոչուած

ընդարձակ
Խոսրովիկ

ուսումնասիրու=

Այս մասին մեր հրատարակել ուրիշ

թիւնը կը վերապահենք

առթիւ: ՆԿԱՐԱԳԻՐԸ շահած է

մեծ եւ հմայիչ անունը, զոր ոչ այն--Այն
հայ սրտերու մէջ, կը պարտի

որչափ իբրեւՍահակ
մատենագրի հռչակին, արգասի=

չափ իւր արդիւնաւորած
Հայոց կաթողիկոս հայ կաթողիկոսա_

Եւ յիրաւի չերեւցաւ աւելի շրջաւ
քին :

գահին վրայ
աւելի կորովի, ուսումնասէր

կան
աւելի սիրելի,անձնաւորութիւն

աւելի մը,
հայեաց,

աւելի արգասաւոր կորովի անձը,
եւ

Սահակ: Ներսիսի դէմքը կը
ինչպէս հանճարն, լուսաւոր

բայց խոհեւ
բարձրական
ճառագայթեն իր որդւոյն վրայ. սրտի ինչպէս

մտքի, քաղցրութիւնը
Սահակի վրայ կը

մութիւնը
քող իջած եւ ճառաւ

մովսիսական
լոյսին

հաստկութիւնն
ոգին, սրատես

բարեխառնէ
տապը:

Անաչառնկատած էր Պապ
գայթներու

անկաշկանդ լեզուն երբ զլացաւ
միտքը,

նաեւ յանձին Սահակի,
թէպէտ անա-

անշուշտ աթոռը: Բայց, հայրապեւ
անոր հայրենի

հայ ժողովուրդը ժառանգը
գան, պահանջեց արժանաւոր ճգնաժա=
տական աթոռին վրայ եկեղեցւոյ սահմա--

եւ ստացաւ
ազգին եւ

որուն - համական
համար նա=

րոպէին,մային մէկ նախալ՝անիկա իբրեւնուած էր պարտակա_
խատեսուած փրկիչ:

ներշնչուած բարձր
գահին հետ, մէկ

Խորապէս ստանձնած էր

նութենէն, զոր
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նպատակ ունէր Սահակ՝ ծառայել հայ ժողու

վուրդին այն բազմավտանգ եւ աղմկայոյզ դա_

րուն, պաշտպանելանոր չահերը հուժկու բազ-
բաժ-կով ընդդէմ զինեալորժերու Հայաստան

նուած էր երկուհզօր պետութեանց մէջ. Մեծ
Հայաստանի բախտը դրուած էր մանուկ ար-

քայի ձեռքը, որուն գլխուն վրայ կախուած՝ էր
դամոկլեան սուրը Նորհովուապետի պարտքն

աջովն վտանգը վանել եւ ձախոֆն հօտը
էր

պահել: Մինչ պարսիկը կը ձգտէր
անաղարտ

քաղաքական միութիւնը երկփեղկելով
ազգին

ներքուստ ալ քայքայել» եւ ընկճել
գայն ի

լուծին տակ, Սահակ դուրս կար-
ի սպառ իւր

պարթեւական հասակով եւ աւ
կառեցաւ իւր

միջոց ի գործ դնելով ջանք տաւ
մէն արդար

ոչնչացնել Սասանականին մահահոտ
րաւ Ազգին ներքին միութիւնն եւ
ծրագիրները:-

պայծառութիւնը նշանաբաններն
Եկեղեցւոյ Թէպէտ կանգնած էին իր
եղան իր դրօշին :

լեռնաբերձ. դժուարութիւններ, բայց
առջեւ.

արիասիրտ մարդը իւր նպատա_
չընկրկեցաւ

Բովանդակ կռուի ասպարէզի վրայ հ ան_

կէն: անձնուրաց, անձնազոհ, ժողու
դէս բերաւ

եւ աստուածանուէր ոգի մը. գործեց
վրդասէր մտքով, ընթացաւ ուղիղ ճա_

նապարհով դէպի
արդարակորով

նպատակ, խոյս տալով նեն_

օձապտոյտ կածաններէ եւ ա=
գամտութեան

Եւ իր ադամանդեայ կամքի կու
րահետներէ: մինչեւ որ հասաւ նպատա-
րովը չընկճեցաւ

բնութեան տէր՝ սիրեց անդորրու=
կին Խ ղաղաղ

ներշնչեց նոյնը իւր ժողովրդեան:
թիւնը եւ

աչքով նկատեց թէ զէնքերու շաւ
Հեռատես

միայն կրնար ըլլալ ժողու
չիւնը ֆնասաբեր

եւ գիտցաւ զսպել բանակը հղօրաւ
վուրդին Իր նկարագրին սրբութիւնը,
գոյն ոյժի առաջ: եւ հաստատամտու_
անչահախնդրութիւնը

ընծայեցին զինքը Ժամանակակիցներու
թիւնըև արեհամբաւ. իր պերճ անունը նոյն իսկ
քով է՞ւ արքայի Դուռը կը վայելէր յարգանք
արքայից Իր կորովամիտ անձնաւորու_
եւ հիացմունք:

հանդէս եկաւ Յազկերտ Ա ի արքոււ
թիւնը ի

իր ազդու միջնորդութեան
նիքի մէջ, ուր

արքայն՝ Պարսից հալա...
տեղի տալով

քրիստոնեաներուն
գոռոզ

խաղաղութիւն կը
ծուած մոգեց երկիցս պարսիկ
չնորհէր: Իր հմայքը

բարձրացնելու արշակունի թա_
բռնաւորները

գահին վրայ, ժամանակ մը,
զաւորներ հայ

որոշուած էր թագաւորական գահին բար-
երբ տանջէր ժուձումը: Մղձաւանջը, որ կը հայ

ղովուրդը, ի տես քաղաքական ազատութեան

օր աւուր կաշկանդումին, չխորտակեց Հու
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վուապետին խորհողութիւնը. որ հոգաց նա_
ւաբեկ ժողովրդեան -փրկութեան ուրիշ լաս-տափայտ ընձեռել. կազմակերպել եկեղեցւոյ
նուիրապետութիւնը, զինել անզէն ժողուվուրդը հոգեւոր զէնքով: Պէտք էր քաղաւքական ազատութիւնը հակակշռող նոր ոյժ,
որ կարենար ժողովուրդին ապազգայնացմանառաջն առնել, զօդել զանիկա ներքին միու-թեամբ եւ ազգային մշակոյթով: Առանձինթափով ամրացուց Եկեղեցւոյ հիմերը, բար-ձրացուց անոր շուրջը պատուարներ, աւետա_
րանական ազդու քարոզութեամբ եւ ազ-զային եկեղեցական

գրականութեամբ:Ծնունդ
տուաւ հայ գրականութեան
չով, տարածեց զայն

կրօնական շուն_

դպրոցներով եւ
հայաբնակվայրերու մէջ

պէս
շրջուն քարոզիչներով: Այս_ոչ միայն ամրապնդեց ազգայինթիւնը Հայաստանի սահմաններու

միու-

նիզակակից ըրաւ Վրաց եւ Աղուանից
մէջ, այլ եւ

խարհները, առանց աչքէ հեռացնելու
աշ-

մէական Հայաստանը: Հռով-
Իւր շրջահայեցողութեամբ,

քականութեամբ 50 հաշտ քաղա_
վայելեց Հայաստան

տարի խաղաղութիւն
տեւողութեան եւ իր կաթողիկոսութեան
ետքը: Պահեց

տասնեակ տարի մըն ալանկէ
սերտիւ զօդուած.

երկիրը կրօնական միութեամբ
որոնք Արեւմուտքն

դաւանաբանական վէճեր,
այնպէս խռովեցին,

եւ մերձաւոր արեւելքը
թեամբ չթափանցեցին

իր արթուն հսկողու-
ըէն ներս: Ջանք

հայկական սահմաննեւ
կաթողիկէ Եկեղեցւոյ

տարաւ ամենայն խնամքով
թեան յստակ ջինջ վարդապետու-
մէջ:; աղբիւրները հոսեցնել երկրին

Թէ կեանքի
զործնական այսպիսի գերազանցապէս

ասպարէզի վրայ մատենագրականգործունէութիւնը
կարող երկրորդական
եւ

էր գրաւել, դիւրին է ըմբռնել:
տեղ միայն

նաեւ
այնպէս Սահակ գիտցաւ Բայց

մատենագրութեան պտղաբեր ըլլալ
քաջալեր հանդիսացաւ

համար: Ոչ միայն
եռանդով հայացնելու

թարգմանիչներու մեծ
ցական

մատենագրութիւնը,
ասորի եւ յոյն եկեղեւ

միջամուխ եղաւ այլ եւ անձամը
կան գրոց գումարութիւն>>:

թարգմանելու
<<զեկեղեցա-

նուանէ թուել անոր
Չենք կրնար յա_

ները, բայց կրնանում ոսկեգրչին արգասիք-
աչքի տակ, իր ազստահաբար ըսել, թէ իրթելադրութեամբնուած են շատ գրքեր, թարգմա-եւ ուրիշներ կոկուած
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եւ յղկուած են անոր գրչի շարժուններով:
Գիտենք, որ ծերունւոյն վերջին տարիները
նուիրուած էին Աստուածաշունչի սրբագրու_
թեան: Աւանդութիւնը Սահակի կը վերագրէ
նաեւ Ժամ ագրքի, Պատարագ ամատ ոլցի,Մաշ-
առցի եւ Տօնացոյցի առաջին խմբագրութիւնը
որչափ ալ կասկածոտ վերաբերուինք հանդէպ
աւանդութեան, այն ստոյգ է սակայն, որ Սա_
հակի ազդեցութիւնը եկեղեցական գրոց կազ-
մութեան վրայ մեծ եղած է. առաջին անգամ
ինքը մուծեց հայ Եկեղեցւոյ մէջ հայաբար-
բառ սաղմոսերգութիւնը, հին եկեղեցւոյ եր_

գերն եւ աղօթքները, որոնք ծիլը կազմեցին
քրիստոնէական քնարերգական բանաստեղ-
ծութեան, որ ապա յընթացս դարերու խնա-
մով մշակուեցաւ:

Այժմ Սահակ նաեւ պատմիչ մատենագիր
երեւան կու գայ. առանց տարակուսի իր հե-
ղինակութիւնն է ф. Բիւզանդեայ Պատմու-
թիւնք, ուր աւելի իբրեւ ասող քան պատմաւ
դիր կը հանդիսանայ. իւր յիշողութիւնները
դրի կառնէ, տեսածն ու լսածը,զուարթ պատ-
մուածքով: Յիշողութիւնը տեղ տեղ կը դաւ
ւաճանէ ժամանակագրութեան , երեւակայու_
թիւնը կը գործէ թռիչքներ, բայց դէպ-
քերը կը ներկայացուին պատմական ճշդու-
թեամբ, թէպէտ երանգաւորուած ժողովրդա_
կան զրոյցներով:

Սահակի պատմական բարձր դիրքը, անոր
հռչակուած համբաւը յետիններէն շահագոր_
ծուած է վերագրելու անոր անուան գրոււ
թիւններ:

Բայց ամէնէն աւելի բարերար ազդեցու=
թիւն թողուց Սահակ յետագայ սերունդի վրայ
անով, որ իր հսկայ անձնաւորութիւնը շահե_
ցաւ Եկեղեցւոյ Մաշտոց մը, որուն ծննդական
միտքը եւ սքանչելիհանճարը պարգեւեց Հիւ_
սիսական կողմանց մտաւոր լոյս մը, որուն
ճառագայթները մինչեւ ցայսօր պահպանած
են իրենց լուսաւորող եւ կիզիչ ոյժը:

Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՀՈԿՏԵՄԲԵՐ=-ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ
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գիւղը 1 եղած է Մաշ-
Տարօնի ՀացեկացԾնած է իբր361ին՝ երբ

տոցի 2 ծննդավայրը: եւ Ներսէս՝ կա_
Արշակ էր Հայոց թագաւորը

կոչուէր իր հայրը՝
թողիկոսը: Վարդան 4 կը

մօրը անունը չէ յիշատակուած:
մասին հե=

Մաշտոցի ուսման ընթացքի
կեն=

տեւեալ հակիրճ տեղեկութիւնն ունինք
վարժեալ

սագիրէն. <<ի
մանկութեան

(13):
տիսն

Կը լռէ Կու

հելլենական դպրութեամբ>> հելլենական

րիւն, թէ ո՞ւր առած էր Մաշտոց
ենթադրել թէ իՏաւ

կրթութիւնը: Կարելի էր

Խասիկ անուանուած

թէ կայ Ս. Մեսրոպայ
Օշական թա-

Գիւղիս թէեւ հոս ծնած է, բայԵզիդիներու ալ
զերեզմանը, որ եկեղեցին Քրդերու կամ Տէր
ղուած է: Այս զայն <<զիարէթ էլ_Խասիկ>>

Նոր Հայաս-
նուիրական է, որ Հմմտ. Ինճիճեան, 190 եւ 369:
էլ-Խասիկ կ՝անուանեն:

Հիւբշման, Տողւոյ անուններ,
ուղղագրութեամբ աւ

տան, 191. պէսպէս
2- Անունս Մաշտոց 1:

Լանդուած է. Գիրք, թղթոց,
Պրոկղի, Գիրք

ա. Մաժդոց, թուղթ Եղնկայ. թղթոյն 296: Յովհ.
բ. Մաշդոց. Պատասխանի

նաեւ անդ 81, 180, 220,
66: Հմմա. եւ

թղթոց, 9.
Ընդդէմ

անդութականաց,
(իբր 570), Գիրք

Օձնեցի, Խոռխոռունեաց
Մաշդոց եպ.73: եւ անդ Ա.
թղթոց, 70,

Ղ. Փարպ. Բ. TO.
Կանոնաց

հմմտ.Ժողովոյն Շա-

13-17,
Մաշտոց,38: Յառաջաբան

MACTOTZIOG) Փոտ,
MACTOYBIOG (կարդա՛(կարդա

դ. Մատենադարան, 81:Կորեան քով կը հանդիպի:
(Nol-

միայն Մեան կամ ՄԱժԴ-ակե. Մաշթոց, որ վերածուած յընթացս
Արմատն է456, ծ.):

անշուշտ ԺԴ ռիշդ, ռիշտ):ծ.:deke, Tabari, >ՇՏի (հմմտ. Ռիժդ,
աշակերտները, 9,

ժամանակի ՇԴ
Մաշթոց եւ նրա Պատմ. Բ.

կեանքի
523:

Հմմտ. Ադոնց,в. Գաթըրճեան, Տիեզ.ծանօթ է եւ ոչ
3 Հ. ծննդեան տարին Պատմութիւն,

Մաշտոցի ոչ Նհեզերական Պ
հասակը: Վարդանոն ՍՄամիկոնեան=

. Հ. նկատի ըննան,в. առնելով թէ հետեւցնէ. թէ Մաշտոցէր.
Բ., 523, անուն է, կը Մաշտոց Փաւստոսի Բիւ-

Հացեկացի

ներու յյատուկ մէ ըլլայ: ինձ Յուս-
Մամիկոնեան ծագումէ

ակամայ կը յիչեցնէ
<<Պապայ

(որդւոյի քեռէն
այս պարտարագան տեղիքը:Վարազդուխտայ,հարճ մի ի
զանդեայ հետեւեալ

ն ի կնոջէն (ի էր նորա
կան) ի բուն Քնաց

(որդի). այլ դեղջէ կարճաղա որոն,որում
Տիրանայ) ոչ ի Հաց(եկ)աց

ի ի
եղջեկացւոյն,

(Գ. 19):
դաւառէն Տարօնոյի հարճէ անտի Վրիկ կոչէր>> ձեւն է
եւ մնաց որ(դի)

որդւոյ հարճինն ՎողովրդականՅուսիկ
անուն իւր -

հաւանօրէն
կրճատուածանուան (հմմտ. Յուրդանի

Վրիկ կամ Վարդան նուշտոցի հօր
Մեծ - անփոյթ

Վրթան(էս)
եւ այսպէս նոյն Մթէ Ներսենդէպ: եւ հոգաց

Իսահակ), ենթադրենք ռոդւոյն էսայտոցի մա-
հետ: Պիտի

իւր հօրեղբօր չուանոր մասնաւորապէս
Սահակի

չգտնուեցաւ
Վրիկի, նոյնպէս մահէն

անձուկ
(373)

ինչպէս հոգածութիւնը Ներսիսի մչուց
սին: Վերջնոյս լու ութենէն թէէր, հաւա-
պարտքն եղած ըլլալու այս սէրը, թոռն-

Կը տեսնուի պ Սահակի հետ.(իբրեւ երկու այլ եւետքը: կապուած ազգակցութեանէր արմատը, Մաշտոցսիրով կ
ոչ միայն մէջ իւրմալելած էր

ուղիղ էնօրէն, Յուսկան) մէջ, զոր զՍահակէն:
Եթէ Գրիգորիորդիներ Թեան

երիցագոյն սերէր
այն հոգացողութ եւս կը
իրմէ 20 տարւովռենն, Մաշտոց
ենթադրութիւ
տունէն:

-506

կար Փաւստոս եպիսկոպոս մը՝ ազ-
ըօն, ուր

<<հոռոմ>> 5, ուսած ըլլար Մաշտոց յունա_գով
տարերքը:- <<Հելլենական դպրու

րէն
թեամբ» վարժումը

լեզուի
կը պահանջէր սակայն հել-

շրջան Նկատի առնելով, որ Անտիո_
լենական երէց իրմէկգրութիւնը նուի_
քացի Թէոդորոս

Մաշտոց հայ քորեպիսկոպոսի, կամ աւ
րած է

խնդրանօք գրած է 6, պիտի հետեւցնենք
նոր

Մաշտոց ժամանակ մը բարեկամական եւ
թէ
մտերիմ յարաբերութեան մէջ ապրած է Թէո_

երիցու հետ: Թէոդորոս 383ին ձեռ-

նադրուած
դորոս

յԱնտիոք, մինչեւ 392 մօտաւորաւ

պէս կը գործէր նոյն քաղաքի մէջ որպէս երէց

եւր մատենագիր Կար նոյն քաղաքին մէջ

նաեւ Լիբանիոս, սոփեստ եւ ճարտասան,

որուն հռչակը կը ձգէր դէպ ի Անտիոք ամէն

կողմէ, յատկապէս Փոքր Ասիայէ եւ
աշակերտ_

Առաջա_

Ասիայէ աշակերտներ 8: Անոր
Լոր
ներու թուին մէջ նշանաւոր հանդիսացած էին

Յովհ, Ոսկեբերան, Մեծն Բարսեղ, Գրիգոր

Նազիանզացի, նոյն ինքն Թէոդորոս երէց, որ
Մոպսուեստիայի եպիսկոպոս կարգուե_

ապա Ղեւոնդիոս հայկազն, որ իբրեւ սու
ցաւ, եւ

բանաստեղծ անուանի եղաւ եւ
փեստ եւ

տասնեակին Աթէնքի հաւ
Ե. դարու երկրորդ

ուսուցչապետ կոչուեցաւ% :Ասոնց
մայսարանի

խառնուած էր հաւանօրէն, իբր
թուին մէջ

Մաշտոց եւ աչակերտած Լի-
380ին, նաեւ

մտերմացած Թէոդորոսի: Վերջև
բանիոսի եւ

յարաբերութեան մէջ ապրեցաւ
նոյս հետ,

նաեւ յետոյ:
Մաշտոց ուսումը աւարտելէն ետքը <<եկեալ

Մաշտոց (տպ ի գաւառն) Արշակու_
հասեալ ի Դուռն

Հայոց մեծաց <եւ > կա-
նեաց թագաւորաց

Դիւանին՝ լինել սպասաւ
ցեալ յարքունական

հրամանին առ հազարապե_
ւոր արքայատուր

Հայոց Առաւանայ ու
տութեամբ աշխարհին

պարսիկ Խոսրով Գ.ի մա-
րումն>> i Առաւան

Պարսից արքունիքէն
հէն ետքը կարգուած էր

(387-400) 10 : Հոն
Հայաստանի մարզպան

եղեալ աշխարհա_
<<տեղեկացեալ եւ հմուտ

եղեալ զինուո_
կեաց 10* կարգաց - ցանկալի

զօրականացն>> (14):
րական արուեստիւն իւրոց

միաժամանակ
Ուսկից կը տեսնուի թէՄաշտոց

է Փաւստ. Բիւզանդեայ Պատմութիւն, Զ., 5, 6:
в Photii bibliotheca, 81.
7 Bardenhewer, Geschichte der altkirchlichen

Literatur, III, 212. Christ, Geschichte der griechi-
II, 2, S. 1212.schen Literatur, It,

в Christ, անդ :
9 Christ,

10 Տե՛ս վերը, էջ 465:-
10* Տպ. աշխարհական:

© National Library of Armenia


